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Symbols and Marks

i. Not necessarily included
accessory.
ii. Variable accessory

P@] ({% Notice * N
iii. Skip this step if not
required.
A Warning micros D: MicroSD card
@ Forbidden \L Purchase separately
Correct Disposal
x Incorrect Functional grounding

>,

Turn to page A and
continue.

Grounding

)

Other situations

Skip this step if not
necessary

v
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]
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Waterproof

O @ pirag

Other situations omitted

Activate and Access Network Camera
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Interface Introduction

1 Power input interface
2 Power output interface
3 Network interface

4 Alarm input interface
5 Alarm output interface
6 Audio input interface
7 Audio output interface
8 Built-in microphone

9 Built-in speaker

10 BNC/CVBS interface
11 HDMI interface

12 SDl interface

13 SD card slot

14 SIM card slot

15 Reset button

16 Fiber optical interface
17 Heater

18 USB

19 Antenna

20 RS-485

21 RS-232

22 ABF

23 Grounding

24 Wiegand interface

Note: The interface varies with the models. Please
refer to the product datasheet for details.

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
All rights reserved.

This Manual is the property of Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. or its affiliates (hereinafter
referred to as "Hikvision"), and it cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly,
by any means, without the prior written permission of
Hikvision. Unless otherwise expressly stated herein,
Hikvision does not make any warranties, guarantees or
representations, express or implied, regarding to the
Manual, any information contained herein.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to
firmware updates or other reasons. Please find the

latest version in the company website
(https://www.hikvision.com).

Please use this user manual under the guidance of
professionals.

Trademarks Acknowledgement

HIKVISION and other Hikvision’s trademarks
and logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned
below are the properties of their respective owners.
Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED,
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE,
ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND
ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN
RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND
HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER
DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU
ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A
MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS
OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
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RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS,
ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE,
OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

* Wi-Fi device:

This equipment should be installed and operated with a
minimum distance 20cm between the radiator and
your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the
c E supplied accessories too are marked with
"CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards listed under
the EMC Directive 2014/30/EU, the LVD Directive
2014/35/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU, Wi-Fi
device: the RE Directive 2014/53/EU
2012/19/EU (WEEE directive): Products
E marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste
. in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection
points. For more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This
product contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal waste
in the European Union. See the product
documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see:
www.recyclethis.info
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
standards requirements.
* Wi-Fi device:
This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radioexempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
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est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Under Industry Canada regulations, this radio
transmitter may only operate using an antenna of a
type and maximum (or lesser) gain approved for the
transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and
its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.
Conformément a la réglementation d'Industrie Canada,
le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans
le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il
faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que
la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne
dépasse pas l'intensité nécessaire a |'établissement
d'une communication satisfaisante.

This equipment should be installed and operated with a
minimum distance 20cm between the radiator and
your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une
distance minimale de

20 cm entre le radiateur et votre corps.

KC

Class B: This device is intended for mainly home use
(Class B) and may be used in all areas.

B=/|7]: 0| 7|7|= 7’8 & (BE)

N2 XL ZE o, 2= X[ YoM ArEE
AE L.

Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that the user
can use the product correctly to avoid danger or
property loss.

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local
laws, electrical safety regulations, and fire prevention
regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict
compliance with the electrical safety regulations of the
nation and region. The equipment shall not be exposed
to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the equipment.
Provide a surge suppressor at the inlet opening of the
equipment under special conditions such as the
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mountain top, iron tower, and forest. CAUTION: To
reduce the risk of fire, replace only with the same type
and rating of fuse.
Battery
Do not ingest battery. Chemical burn hazard! This
product contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead to
death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it away from
children. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention. CAUTION: Risk of
explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.
ATTENTION: ILY A RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE
EST REMPLACEE PAR UNE BATTERIE DE TYPE
INCORRECT. METTRE AU REBUT LES BATTERIES
USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Improper replacement of the battery with an incorrect
type may defeat a safeguard (for example, in the case
of some lithium battery types). Do not dispose of the
battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or
cut the battery, which may result in an explosion. Do
not leave the battery in an extremely high temperature
surrounding environment, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Do
not subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas. + identifies the positive
terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current. - identifies the negative
terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current.
Fire Prevention
No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment. The serial port of
the equipment is used for debugging only.
Hot Surface Prevention
CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the
parts. Wait one-half hour after
switching off before handling
parts. This sticker is to indicate
that the marked item can be hot
and should not be touched without taking care. For
device with this sticker, this device is intended for
installation in a restricted access location, access can
only be gained by service persons or by users who have
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been instructed about the reasons for the restrictions
applied to the location and about any precautions that
shall be taken.

Installation

Install the equipment according to the instructions in
this manual. To prevent injury, this equipment must be
securely attached to the floor/wall in accordance with
the installation instructions. Never place the
equipment in an unstable location. The equipment may
fall, causing serious personal injury or death.

Power Supply

Device powered by Safety Extra-Low Voltage(SELV):
The power source should meet limited power source or
PS2 requirements according to IEC 60950-1 or IEC
62368-1 standard.

Device powered by AC mains supply voltage: The
equipment must be connected to an earthed mains
socket-outlet. An appropriate readily accessible
disconnect device shall be incorporated external to the
equipment. An appropriate overcurrent protective
device shall be incorporated external to the equipment,
not exceeding the specification of the building. An
all-pole mains switch shall be incorporated in the
electrical installation of the building. Ensure correct
wiring of the terminals for connection to an AC mains
supply. The equipment has been designed, when
required, modified for connection to an IT power
distribution system.

White Light llluminator (If supported)

Possibly hazardous optical radiation emitted from this
product. DO NOT stare at operating light source. May
be harmful to the eyes. Wear appropriate eye
protection or DO NOT turn on the white light when you
assemble, install or maintain the camera.
Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

System Security

The installer and user are responsible for password and

security configuration.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall not
assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance. A few device
components (e.g., electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average lifespan varies, so
periodic checking is recommended. Contact your dealer
for details.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth when clean inside and
outside surfaces of the product cover. Do not use
alkaline detergents.

Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the
device lens is not exposed to the laser beam, or it may
burn out. DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or dusty environments. For
indoor-only device, place it in a dry and well-ventilated
environment. DO NOT aim the lens at the sun or any
other bright light. Make sure the running
environment meets the requirement of the device. DO
NOT place the camera in extremely hot, cold, dusty or
damp locations, and do not expose it to high
electromagnetic radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if
the local time is not synchronized with that of the
network. Visit the device via Web browse/client
software and go to time settings interface.

Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to the
device lens. The IR light from the device may reflect
back into the lens causing reflection.

Francais

Déclaration de conformité UE

Ce produit et - le cas échéant - les accessoires
c € fournis sont marqués « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes
harmonisées applicables énumérées dans la directive CEM
2014/30/UE, la directive DBT 2014/35/UE, la directive RoHS

2011/65/UE, dispositif Wi-Fi : la directive RE 2014/53/UE
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2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union
européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés
— da,ns une fﬂécharge ml.Jnic’ipaIe ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage
adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de
I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour plus de
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précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce
produit renferme une batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une décharge municipale
ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
I’"Union européenne. Pour plus de précisions
sur la batterie, reportez-vous a sa documentation. La
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la
mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la
recycler correctement, renvoyez la batterie a votre
revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a
cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
www.recyclethis.info
Consignes de sécurité
Ces consignes visent a s’assurer que |'utilisateur puisse
utiliser le produit correctement afin d’éviter tout danger ou
dommage matériel.
Lois et réglementations
L’appareil doit étre utilisé conformément a la législation
locale ainsi qu’aux réglementations en matiére de sécurité
électrique et de prévention des incendies.
Electricité
En utilisant le produit, vous devez respecter la réglementation
relative a la sécurité électrique de votre pays ou région.
L’équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux
éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase,
ne doit étre placé sur I'équipement. Prévoyez un suppresseur
de surtension a I'orifice d’entrée de I'équipement dans des
conditions d’installation particuliéres p. ex. au sommet d’'une
montagne, d’une tour métallique et en forét. ATTENTION :
Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le uniquement par
un fusible de méme type et de méme calibre.
Batterie
Ne pas ingérer pas la batterie. Risque de bralure chimique !
Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est
avalée, celle-ci peut provoquer de graves brillures internes
en seulement 2 heures et entrainer la mort. Conservez les
piles neuves et usagées hors de la portée des enfants. Si le
compartiment des piles ne peut pas étre completement
refermé, cessez d’utiliser le produit et conservez-le hors de
la portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été
ingérées ou insérées a l'intérieur d’une partie du corps,
consultez immédiatement un médecin. ATTENTION : Il y a un
risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une pile
de type incorrect. Eliminez les batteries usées
conformément aux instructions. Le remplacement de la pile
par une pile du mauvais type peut conduire a I'annulation
d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types
de batteries au lithium). Ne jetez pas une batterie au feu ou
dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou
découpez une batterie, car cela pourrait engendrer une
explosion. Ne laissez pas une batterie dans un
environnement ambiant extrémement chaud, car vous

encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable. N’exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. Le symbole « + » identifie la (les) borne(s)
positive(s) de I’équipement qui est utilisé avec, ou qui
génére du courant continu. Le symbole « - » identifie la (les)
borne(s) négative(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou
qui génere du courant continu.
Prévention des incendies
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I'équipement. Le port série
de I'équipement est utilisé uniquement a des fins de
débogage.
Prévention des surfaces chaudes
ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des
pieces risque de braler les doigts.
Attendez une demi-heure apres
I'arrét de I'appareil avant de
manipuler les pieces. Cet autocollant
indique que I'élément marqué peut étre chaud et qu’il doit
étre manipulé avec précaution. La présence de cet
autocollant sur un appareil indique qu’il doit étre installé
dans une zone dont 'accés est restreint et réservé au
personnel de service ou aux utilisateurs ayant été formés sur
les raisons des restrictions appliquées a cette zone, et sur
toutes les précautions a prendre.
Installation
Installez I’équipement conformément aux instructions de ce
manuel. Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre
correctement attaché sur le sol/mur conformément aux
instructions d’installation. N’installez jamais I'équipement
sur un support instable. L’équipement pourrait tomber,
entralnant des blessures graves voire la mort.
Alimentation électrique
Dispositif alimenté par une trés basse tension de sécurité
(TBTS) : La source d’alimentation doit répondre aux
exigences AE2 ou relatives a une source d’alimentation
limitée conformément a la norme CEIl 60950-1 ou CEI
62368-1. Dispositif alimenté par une alimentation secteur :
L'équipement doit étre connecté a une prise de courant
reliée a la terre. Un dispositif de déconnexion approprié et
facilement accessible doit étre incorporé de maniéere
externe a I'’équipement. Un dispositif de protection contre
les surintensités approprié doit étre intégré en externe a
I’équipement, sans dépasser les spécifications du batiment.
Un interrupteur principal omnipolaire doit étre intégré a
I'installation électrique du batiment. Assurez-vous
d’effectuer un cablage approprié des bornes pour un
branchement a une alimentation secteur. L'équipement a
été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté
a un systéme a neutre impédant.
Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette fonction est
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prise en charge)

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements
optiques dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse
lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux.
Portez une protection oculaire adaptée ou N’allumez PAS la
lumiere blanche lorsque vous procédez a I'assemblage, a
I'installation ou a I’entretien de la caméra.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.

Sécurité du systéeme

Il incombe a l'installateur et a I'utilisateur de gérerla
configuration des mots de passe et de la sécurité.
Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez
votre revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée. Certains composants de
I’appareil (p. ex., condensateur électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur durée de vie moyenne est
variable, c’est pourquoi des contréles périodiques sont
recommandés. Veuillez contacter votre distributeur pour
plus d’informations.

Nettoyage

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'intérieur et
I’extérieur du couvercle du produit. N'utilisez pas de
détergent alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant I'utilisation de tout équipement générant un laser,
veillez a ce que I'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au
faisceau laser, car il pourrait briler. N’exposez PAS I'appareil
a de puissants rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux. Appareil destiné a une
utilisation en intérieur uniqguement. Installez-le dans un
endroit sec et bien aéré. N’'orientez PAS I'objectif vers le
soleil ou toute autre source de lumiere vive. Assurez-vous
que I'environnement d’exploitation répond aux exigences de
I"appareil. N’installez PAS la caméra dans des endroits
extrémement chauds ou froids, poussiéreux ou humides. La
caméra ne doit pas étre exposée a des radiations
électromagnétiques élevées.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I"appareil, mettez immédiatement I'appareil hors tension et
débranchez le cable d’alimentation, puis contactez un centre
de réparation.

Synchronisation de I’heure

Si I’heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec
celle du réseau, configurez-la manuellement lors du premier
acces. Accédez a I'appareil via un navigateur Web/le logiciel
client, puis rendez-vous dans l'interface des réglages de
I’heure.

Reflets

Assurez-vous gqu’aucune surface réfléchissante ne se trouve
a proximité de I'objectif de I'appareil. La lumiere infrarouge
de 'appareil peut se réfléchir dans I'objectif et entrainer des
problémes de réflexion.

EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und (gegebenenfalls) das
c E mitgelieferte Zubehor tragen das
,CE“-Kennzeichen und entsprechen den
anwendbaren harmonisierten europaischen Normen, die in
der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, , der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RED-Richtlinie
2014/53/EU fur WLAN-Gerate aufgefihrt sind.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
Europdischen Union nicht mit dem Hausmdiill
entsorgt werden. Fir korrektes Recycling
geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen Fachhandler
zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Fir
weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt
enthalt eine Batterie, die innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill

entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische
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Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fir
Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fir Quecksilber enthalten
kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren
ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info

Sicherheitshinweis

Diese Hinweise sollen sicherstellen, dass der Benutzer das
Produkt korrekt benutzen kann, um Gefahren oder
Vermogensschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts miissen die elektrischen
Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt
eingehalten werden. Das Gerét vor tropfenden oder
spritzenden Flussigkeiten schitzen. Auf dem Gerat dirfen
keine mit Flissigkeit gefillten Objekte, wie z. B. Vasen,
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abgestellt werden. Sorgen Sie fir einen
Uberspannungsschutz an der Eingdngen der Anlage bei
besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Metallturm und Wald. ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu
verringern, ersetzen Sie Sicherungen nur durch Sicherungen
des gleichen Typs und der gleichen Leistung.
Akku
Verschlucken Sie niemals die Batterie. Verdtzungsgefahr!
Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies innerhalb
von 2 Stunden zu schweren inneren Veratzungen und Tod
fliihren. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlief3t,
beenden Sie den Gebrauch des Produkts und halten Sie es
von Kindern fern. Suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf,
wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in
Korperoffnungen eingefiihrt wurden. ACHTUNG: Bei
Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
entsprechend der Anleitung. UnsachgemaRer Austausch der
Batterien durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen). Batterien nicht durch Verbrennen, in
einem heilRen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fihren. Bewahren
Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fihren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren. + kennzeichnet
den/die Pluspol(e) von Geriten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen. —
kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Geraten, die mit
Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
Brandschutz
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen)
auf dem Gerat ab. Die serielle Schnittstelle des Gerats wird
nur zur Fehlersuche verwendet.
HeiRe Oberfldchen
ACHTUNG: HeilRe Teile! Sie konnen sich bei Berithrung der
Teile Verbrennungen zuziehen.
Warten Sie nach dem Ausschalten
eine halbe Stunde, bevor Sie Teile
anfassen. Dieser Aufkleber weist
darauf hin, dass der markierte Gegenstand heil sein kann
und nur vorsichtig angefasst werden darf. Ein Gerat mit
diesem Aufkleber ist fiir die Installation an einem Ort mit
beschranktem Zugang bestimmt, der nur von
Servicepersonal oder von Benutzern betreten werden kann,
die iber die Griinde fir die Zugangsbeschrankungen und
Uber die zu treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert
wurden.
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Installation

Installieren Sie das Gerat gemal} den Anweisungen in diesem
Handbuch. Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses
Gerat gemaR den Installationsanweisungen sicher am
Boden/an der Wand montiert werden. Stellen Sie das Gerat
niemals an einem instabilen Ort auf. Es konnte umfallen und
schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.
Spannungsversorgung

Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerét: Die
Stromquelle muss die Anforderungen an eine Stromquelle
mit begrenzter Leistung oder PS2 gemal} der Norm IEC
60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen. Uber Netzspannung
versorgtes Gerat: Das Gerdat muss an eine geerdete
Netzsteckdose angeschlossen werden. Eine leicht
zugangliche Trennvorrichtung muss auBerhalb des Gerats
vorhanden sein. Eine Uberstrom-Schutzeinrichtung muss
aulerhalb des Gerits integriert werden und darf die
baulichen technischen Daten nicht tiberschreiten. Ein
allpoliger Netzschalter muss in die Elektroinstallation des
Gebaudes integriert werden. Achten Sie auf die korrekte
Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz. Das Gerat wurde, falls erforderlich, fiir
den Anschluss an ein IT-Stromverteilungssystem angepasst.
WeiBlichtbeleuchtung (falls unterstiitzt)

Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von
diesem Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des Betriebs
NICHT in die Lichtquelle. Das kann schadlich fiir die Augen
sein. Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz oder
schalten Sie das weiRe Licht NICHT ein, wenn Sie die Kamera
montieren, installieren oder warten.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung auf.
Systemsicherheit

Installateur und Benutzer sind fiir Passwort- und
Sicherheitskonfiguration verantwortlich.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an Ihren Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir libernehmen keine Haftung fiir Probleme,
die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten
von nicht autorisierten Dritten verursacht werden. Einige
Geratekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator) missen
regelmaRig ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmaBige Prifung
empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem
Handler.

Reinigung

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um die
Innen- und AuRenflachen der Produktabdeckung zu reinigen.
Verwenden Sie keine alkalischen Reinigungsmittel.
Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass
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das Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt
wird. Andernfalls kénnte es durchbrennen. Setzen Sie das
Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder
staubigen Umgebungen aus. Stellen Sie ein Gerat, das nur
fiir den Innenbereich bestimmt sind, an einem kiihlen und
gut beltfteten Ort auf. Richten Sie das Objektiv NICHT auf
die Sonne oder eine andere helle Lichtquelle. Achten Sie
darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des
Gerats entspricht. Setzen Sie die Kamera KEINER staubigen
oder feuchten Umgebung oder keiner Umgebung aus, in der
extrem hohe oder niedrige Temperaturen oder hohe
elektromagnetische Strahlung herrschen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerdusche in dem Gerat

entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen
Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann an den
Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch
manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat liber den
Webbrowser/die Client-Software auf und navigieren Sie zur
Oberflache fir Zeiteinstellungen.

Reflektion

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache
zu nahe am Gerateobjektiv befindet. Das IR-Licht des Gerats
kann in das Objektiv reflektiert werden.

Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y los accesorios incluidos —si
c E procede— tienen la marca «CE» y, por lo
tanto, cumplen con las normativas europeas
armonizadas aplicables recogidas en la Directiva 2014/30/UE
en materia de compatibilidad electromagnética, la Directiva
2014/35/UE en materia de comercializacion de material
eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de
tension, la Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos y la Directiva Wi-Fi
2014/53/UE sobre la comercializacién de equipos
radioeléctricos.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
aparatos eléctricos y electromagnéticos): En
la Unidn Europea, los productos marcados con
e§te simbolo no pueder.w §er dc?sechadgs en el
—— sistema de basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshagase de él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas informacidn vea la pagina
web: www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este
producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras
sin recogida selectiva dentro de la Unidn
Europea. Consulte la documentacion del
producto para ver la informacién especifica de la bateria. La
bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio
(Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a su
vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designado a tal efecto. Para mas informacidn vea la pagina
web: www.recyclethis.info
Instrucciones de seguridad
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Estas instrucciones estan previstas para asegurar que el
usuario pueda utilizar el producto correctamente y evitar
riesgos y dafos materiales.

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacién local y las normativas de seguridad eléctrica y
prevencion de incendios.

Electricidad

Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la
normativa de seguridad eléctrica de su pais y region. No se
expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se
colocaran sobre él objetos llenos de liquidos, como jarrones.
En ubicaciones especiales, como en la cima de una montana,
en una torre de hierro y en un bosque, instale un supresor
de sobretensiones en la abertura de entrada del equipo.
PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace
el fusible por otro del mismo tipo y clasificacién.

Bateria

No se trague la pila. jExiste riesgo de quemaduras quimicas!
Este producto incorpora una pila de botdn. Sise traga la pila
de botdn, podria sufrir quemaduras internas de importancia
en solo 2 horas que podrian ocasionarle la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de
los nifios. Si el compartimento de la bateria no cierra
debidamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera
del alcance de los nifios. Si sospecha que una bateria ha sido
tragada o introducida en alguna parte del cuerpo, busque
atencién médica de inmediato. PRECAUCION: Riesgo de
explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo
incorrecto. Deshagase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones. Una sustitucidn inadecuada de la bateria por
otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de
litio). No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno
caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la
bateria, ya que podria explotar. No deje la bateria en lugares
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con temperaturas extremadamente altas, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable. No permita que la bateria quede expuesta a una
presion de aire extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable. + identifica los terminales positivos de los
equipos que se utilizan con corriente continua o que la
generan. + identifica los terminales negativos de los equipos
que se utilizan con corriente continua o que la generan.
Prevencion de incendios
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo.
El puerto serie del equipo se utiliza tnicamente con fines de
depuracién.
Prevencion de superficie caliente
PRECAUCION: jElementos calientes! Los dedos se pueden
guemar al manipular esas partes.
Espere media hora después de apagar
el equipo para tocar las partes. Esta
pegatina esta paraindicar que el
elemento marcado puede estar caliente y no debe tocarse sin
tener cuidado. Los dispositivos con este adhesivo se deben
instalar en una ubicacién de acceso restringido, solo accesible
al personal técnico o a usuarios que hayan sido informados
sobre los motivos de las restricciones aplicadas a dicha
ubicacién y las precauciones a tomar.
Instalacion
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este
manual. Para evitar lesiones, este equipo debe estar
firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las
instrucciones de instalacion. No coloque nunca el equipo en
una ubicacién inestable. El equipo podria caer y provocar
graves lesiones o la muerte.
Alimentacion eléctrica
Dispositivo alimentado mediante tension extrabaja de
seguridad (SELV, por sus siglas en inglés): La fuente de
alimentacién debe cumplir con los requisitos de fuente de
alimentacién limitada o PS2 conforme a las normas IEC
60950-1 o IEC 62368-1. Dispositivo alimentado mediante
tension de alimentacién de la red eléctrica de CA: El equipo
debe estar conectado a una toma de corriente con conexidn
a tierra. Es necesario incorporar al equipo un dispositivo
adecuado de desconexion externo de facil acceso. Es
necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de
proteccion de sobrecorriente externo que no exceda la
especificacién del edificio. Es necesario instalar un
interruptor de corte omnipolar en la instalacion eléctrica del
edificio. Asegurese de que el cableado de los terminales
para la conexién a una fuente de alimentacién de CA sea
correcto. El equipo ha sido disefiado, cuando es necesario,
con modificaciones para conectarlo a un sistema de
distribucién de alimentacién eléctrica para equipos
informaticos.

lluminador de luz blanca (si es compatible)

Este equipo podria emitir radiacion éptica peligrosa. NO
mire directamente a la fuente de luz en funcionamiento.
Podria dafiar sus ojos. Use la proteccién ocular adecuada o
NO encienda la luz blanca cuando monte, instale o realice
mantenimientos en la cdmara.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

Seguridad del sistema

El instalador y el usuario son los responsables de Ia
contrasefa y de la configuracién de seguridad.
Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,
pongase en contacto con su distribuidor o con el centro de
servicio técnico mas proximo. No nos haremos responsables
de los problemas derivados de una reparacién o
mantenimiento no autorizados. Algunos componentes del
dispositivo (p. e. el capacitor electrolitico) necesita una
sustitucion periddica. La vida util promedio puede variar,
por lo que se recomienda una revision periddica. Contacte
con su vendedor para mas detalles.

Limpieza

Por favor, utilice un pafio suave y seco para limpiar las
superficies interiores y exteriores de la tapa del producto.
No utilice detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, aseglrese de que el objetivo
del dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que
podria quemarse. NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos. Para dispositivo
de interior, ubiquelo en un entorno seco y con buena
ventilacién. NO apunte el objetivo al sol ni a luces brillantes.
Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos
del dispositivo. No coloque la cdmara en lugares
extremadamente calientes, frios, polvorientos o himedos,
ni la deje expuesta a radiaciones electromagnéticas
intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la alimentacion inmediatamente,
desenchufe el cable de alimentacidn y contacte con el
servicio técnico.

Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la
hora de la red, ajuste la hora manualmente la primera vez
que acceda. Acceda al dispositivo usando el navegador
web/software cliente y entre en la interfaz de ajuste de la
hora.

Reflexiéon

Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté
demasiado cerca de la lente del dispositivo. La luz IR del
dispositivo puede reflejarse y regresar a la lente originando
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la reflexion.

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e, laddove la misura sia
c applicabile, anche gli accessori forniti sono
contrassegnati con il marchio "CE" e sono
quindi conformi agli standard europei armonizzati applicabili
elencati nelle direttive EMC 2014/30/UE (compatibilita
elettromagnetica), LVD 2014/35/UE (bassa tensione), RoHS
2011/65/UE (restrizioni dell’'uso di sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche); per il dispositivo
Wi-Fi si veda la direttiva RE 2014/53/UE (armonizzazione
delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a
disposizione sul mercato di apparecchiature radio)
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti domestici
— indiffgrenziati nell'Unione .eu.rop.ea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo
o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Per ulteriori
informazioni, visitare: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo
prodotto contiene una batteria e non &
possibile smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Fare
riferimento alla documentazione del prodotto
per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria
contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe
includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio
(Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati.
Per ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info
Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che
I'utente utilizzi il prodotto in modo corretto, evitando
situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti
Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali,
le norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla
prevenzione degli incendi.
Elettricita
Durante |'uso del prodotto e indispensabile rispettare
rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza
elettrica. L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o
gocciolamenti di liquidi; allo stesso modo, non si devono
poggiare sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi, ad
esempio vasi. Predisporre un soppressore di sovratensione
all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in condizioni
particolari come vette di montagne, tralicci metallicio
foreste. ATTENZIONE: per ridurre il rischio di incendi,

sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello
stesso valore nominale.
Batteria
Non ingerire le batterie. Rischio di ustioni chimiche! Questo
prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita, la
batteria a bottone puo causare gravi ustioni interne in sole 2
ore e portare anche alla morte. tenere le batterie nuove e
guelle usate lontano dalla portata dei bambini. se il vano
batteria non si chiude bene, interrompere |'uso del prodotto
e tenerlo lontano dai bambini. Se si pensa che una batteria
possa essere stata ingerita o possa essere penetrata in
qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un
medico. ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
Smaltire le batterie usate nel rispetto delle istruzioni. La
sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza
(ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio). Non gettare
le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di
schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.
Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive
possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas
inflammabili. Le batterie sottoposte a una pressione
atmosferica estremamente bassa possono esplodere o
subire perdite di liquidi o gas inflammabili. + indica il
terminale positivo dell'attrezzatura che ne fa uso o che
genera la corrente diretta. - indica il terminale negativo
dell'attrezzatura che ne fa uso o che genera la corrente
diretta.
Prevenzione degli incendi
Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere,
quali candele accese.
La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di
debugging.
Prevenzione dei rischi da superfici calde
ATTENZIONE: elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita
maneggiando questi elementi.
Attendere mezz'ora dopo lo
spegnimento dell'attrezzatura prima
di toccare questi elementi. Questo
adesivo indica che I'elemento contrassegnato puo essere
caldo e non deve essere toccato senza prestare la dovuta
attenzione. | dispositivi con questo adesivo devono essere
installati in aree ad accesso limitato, consentito al solo
personale di servizio o agli utenti che hanno ricevuto
istruzioni sulle restrizioni applicate al locale e sulle
precauzioni da adottare.
Installazione
Installare |'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente
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manuale. Per evitare il rischio di lesioni personali, questa
attrezzatura deve essere saldamente fissata alla parete o al
pavimento, come indicato nelle istruzioni di installazione.
Non collocare mai l'attrezzatura in una posizione instabile.
L'attrezzatura potrebbe cadere, causando lesioni personali
gravi e anche mortali.

Alimentazione

Dispositivo alimentato a bassissima tensione di sicurezza
(SELV): La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti
previsti per le fonti di alimentazione limitate o PS2 in
conformita alle norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1.
Dispositivo alimentato alla tensione di rete: L'attrezzatura
deve essere collegata a una presa di corrente dotata di
messa a terra. Un dispositivo di disconnessione appropriato
e facilmente accessibile deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di protezione
dalle sovracorrenti deve essere incorporato all'esterno
dell'apparecchiatura e non deve eccedere le specifiche
richieste dall'edificio in cui & situato. L'impianto elettrico
dell'edificio deve essere dotato di interruttore omnipolare.
Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima di
collegare I'alimentazione CA. L'attrezzatura e stata
progettata per poter essere modificata, in caso di necessita,
per il collegamento a un sistema di alimentazione elettrica
IT.

llluminatore a luce bianca (se supportato)

Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente
pericolose. NON tenere lo sguardo fisso sulla sorgente
luminosa mentre € accesa. Puo essere dannosa per gli occhi.
Indossare un’adeguata protezione degli occhi o NON
accendere la luce bianca durante il montaggio, l'installazione
o la manutenzione della telecamera.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.

Sicurezza del sistema

L'installatore e I'utente sono responsabili per la password e
le configurazioni di sicurezza.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo
qualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.
Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti periodicamente. La durata media di
guesti elementi e variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore peri dettagli.
Pulizia

Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio del
prodotto, utilizzare un panno morbido e asciutto. Non
utilizzare detergenti alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre
I'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che potrebbe
bruciarlo. NON esporre il dispositivo a radiazioni
elettromagnetiche intense o ad ambienti polverosi. Per i
dispositivi per utilizzo solo al chiuso: collocare il dispositivo
in un ambiente asciutto e ben ventilato. NON orientare
I'obiettivo verso il sole o altre luci intense. Verificare che
I'ambiente di utilizzo soddisfi i requisiti del dispositivo. NON
collocare la telecamera in luoghi a temperatura troppo alta
0 bassa né in ambienti umidi o polverosi e non esporla a
radiazioni elettromagnetiche intense.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare I'ora del dispositivo manualmente per il primo
accesso se |'ora locale non e sincronizzata con quella della
rete. Accedere al dispositivo tramite un browser o il
software client e passare all'interfaccia delle impostazioni
dell'ora.

Riflesso

Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie riflettente molto
vicina all'obiettivo del dispositivo. La luce a infrarossi del
dispositivo puo riflettersi e tornare indietro nell'obiettivo
provocando riflessi.

Declarac¢do de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os acessérios
c E fornecidos com o mesmo, tém a marcagao
"CE" e estdo, por isso, em conformidade com
os padroes europeus aplicaveis, indicados na Diretiva EMC
2014/30/UE, na Diretiva LVD 2014/35/UE, na Diretiva RSP
2011/65/UE, dispositivo Wi-Fi: a Diretiva ER 2014/53/UE
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com
este simbolo ndo podem ser eliminados como

residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem adequada,

devolva este produto ao seu fornecedor local quando adquirir
um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos
pontos de recolha adequados. Para obter mais informagdes
consulte: www.recyclethis.info
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este
produto contém uma bateria que ndo pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado
na Unido Europeia. Consulte a documentagao
do produto para obter informagdes especificas
acerca da bateria. A bateria esta marcada com este simbolo,
que poderd incluir inscricdes para indicar a presenga de
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cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o
produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu
fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado.
Para obter mais informagdes consulte: www.recyclethis.info
Instrugdes de segurancga

Estas instrucdes servem para assegurar que o utilizador
utilize o produto corretamente, de modo a evitar perigos e
perda de propriedade.

Legislacdao e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis,
regulamentos de seguranca elétrica e regulamentos de
prevencdo de incéndios locais.

Eletricidade

Durante a utilizacdo do produto, o utilizador tem de estar
em estrita conformidade com as normas de seguranca
elétrica do pais e regido. O equipamento ndo devera ser
exposto a derrames ou salpicos de liquidos e nenhum objeto
que contenha liquidos, como vasos, devera ser colocado
sobre o equipamento. Providencie um supressor de picos na
abertura da entrada do equipamento em condicGes
especiais, como no cimo de uma montanha, numa torre de
ferro ou na floresta. ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de
incéndio, o fusivel deve ser substituido apenas por outro do
mesmo tipo e com a mesma poténcia.

Bateria

N3o ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por
produtos quimicos! Este produto contém uma pilha celular
tipo botdo. Se a pilha celular tipo botdo for engolida, pode
causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e
pode provocar a morte. Mantenha as pilhas novas e usadas
longe do alcance das criangas. Se o compartimento da pilha
nao fechar de forma segura, suspenda a utilizacdo do
produto e mantenha-o longe do alcance das criangas. Se
achar que as pilhas foram engolidas ou colocadas no interior
do organismo, consulte um médico de imediato.
ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto. elimine as pilhas
usadas de acordo com as instrucdes. A substituicao
incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode
destruir uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns tipos
de bateria de litio). Ndo proceda a eliminagdo da bateria
numa fogueira ou forno quente, ou mediante esmagamento
ou corte mecanico da mesma pois tal pode resultar numa
explosdo. Ndo deixe a bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas pois tal pode resultar
numa explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou gas. Nao
sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa pois
tal podera resultar numa explosao de liquido inflamavel ou
gas. + identifica o terminal positivo do equipamento com o
qual é utilizada ou gera corrente direta. - identifica o
terminal negativo do equipamento com o qual é utilizada ou
gera corrente direta.

Prevengdo de incéndios

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como
velas acesas, sobre o equipamento. A porta de série do
equipamento é utilizada apenas para a depuragao.
Prevencdo de superficies quentes
ADVERTENCIA: Pegas quentes! Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento das
pecas. Desligue o equipamento,
aguarde trinta minutos e sé entao
devera manusear as pegas. Este
autocolante indica que o elemento assinalado pode estar
guente, pelo que ndo lhe deve tocar sem a devida precaucdo.
Os dispositivos com este autocolante devem ser instalados
num local com acesso restrito. Apenas poderdo ter acesso a
esses dispositivos funcionarios e utilizadores que tenham
sido instruidos relativamente aos motivos pelos quais essas
restricGes de localizacdo tém de ser aplicadas e que tenham
sido alertados sobre que cuidados deverao adotar.
Instalagao
Instale o equipamento de acordo com as instrucdes
constantes deste manual. Para evitar ferimentos, este
equipamento deve ser fixo corretamente ao chdo/parede
em conformidade com as instrugdes de instalacdo. Nunca
coloque o equipamento num local instavel. O equipamento
pode cair e causar lesdGes corporais graves ou morte.
Alimentacao elétrica
Dispositivo alimentado por circuito de tensao extrema
inferior de segurancga (SELV): A fonte de alimentagdo deve
cumprir com os requisitos da fonte de alimentagao limitada
ou da PS2 (fonte de alimentacdo de classe 2) de acordo com
a norma IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Dispositivo alimentado
por tensdo CA da rede: O equipamento deve ser ligado a
uma tomada da rede elétrica com terra. Serd incorporado
externamente ao equipamento um dispositivo adequado
para o desligar facilmente. Sera incorporado externamente
ao equipamento um dispositivo de protecdo de sobretensdo
adequado e que respeita as especificagdes do edificio. A
instalacdo elétrica do edificio deve estar equipada com um
interruptor geral. Certifique-se de que a cablagem dos
terminais foi efetuada corretamente para ligagdo auma
fonte de alimenta CA. O equipamento foi concebido para ser
modificado para ligagao a um sistema de distribuicao de
energia IT.
lluminador de luz branca (se compativel)
Este produto emite radiagao dtica possivelmente perigosa.
NAO fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode
ser prejudicial aos olhos. Use prote¢ao ocular adequada ou
NAO ligue a luz branca ao montar, instalar ou proceder a
manutenc¢do da camara.
Transporte
Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar,
qguando o transportar.
Seguranga do sistema
O instalador e o utilizador sdo responsaveis pela
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configuracdo de seguranca e palavra-passe.

Manutencgao

Se o produto nao funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de servigos local. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por problemas
causados por repara¢des ou manutengdes ndo autorizadas.
Alguns componentes do dispositivo (por exemplo, capacitor
eletrolitico) necessita de substituicdo regular. A duragédo
média varia, portanto, recomenda-se verificacdo periddica.
Entre em contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

Limpeza

Utilize um pano seco e suave para limpar as superficies
interiores e exteriores da cobertura do produto. Nao utilize
detergentes alcalinos.

Ambiente da utilizagao

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao
feixe de laser, caso contrario pode queimar. NAO exponha o
dispositivo a radiacdo eletromagnética elevada nem a
ambientes com pé. Os dispositivos exclusivamente para

espacos interiores devem ser colocados num ambiente seco e
bem ventilado. NAO direcione a lente para o sol nem para
qualquer outra luz brilhante. Certifique-se de que o ambiente
de funcionamento do dispositivo cumpre os requisitos do
mesmo. NAO coloque a cAmara em locais extremamente
guentes, frios, poeirentos ou humidos; e ndo a exponha a
radiacdo eletromagnética elevada.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentacdo elétrica de imediato, retire o cabo de
alimentacdo da tomada e contacte o centro de assisténcia.
Sincronizac¢ao da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo manualmente quando o
utilizar pela primeira vez. Aceda ao dispositivo via navegador
Web/software do cliente e va a interface das defini¢bes da
hora.

Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora esta
muito préxima da lente do dispositivo. A luz de IV do
dispositivo pode ser refletida na lente, provocando reflexo.

EU-conformiteitsverklaring

Dit product en - indien van toepassing - de
c E meegeleverde accessoires dragen het
merkteken "CE" en voldoen derhalve aan de
toepasselijke geharmoniseerde Europese normen onder de
EMC-richtlijn 2014/30/EU, de LVD-richtlijn 2014/35/EU, de
RoHS-richtlijn 2014/65/EU en het wifi-apparaat: de
RE-richtlijn 2014/53/EU
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die
met dit symbool zijn gemarkeerd mogen
binnen de Europese Unie niet worden
— weggegooid ayls ongesorteerd hui§houdelijk
afval. Lever dit product voor een juiste
recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product
bevat een batterij die binnen de Europese
Unie niet mag worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit
symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood
(Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info
Veiligheidsinstructies

Deze instructies dienen om ervoor te zorgen dat de
gebruiker het product correct kan gebruiken om gevaar en
materiéle schade te voorkomen.

Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming
met lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften
en voorschriften voor brandpreventie.

Elektriciteit

U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden
aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en
de regio. De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld
met vloeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur worden
geplaatst. Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de
inlaatopening van de apparatuur onder speciale
omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren toren en in
het bos. LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om het risico
van brand te reduceren.

Batterij

Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden!
Dit product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij
wordt ingeslikt, dan kan dat binnen slechts 2 uur leiden tot
hevige interne brandwonden en dit kan de dood tot gevolg
hebben. Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik
van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het
product dan niet langer en houd het buiten bereik van
kinderen. Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in
enig deel van het lichaam zijn gebracht, zoek dan
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onmiddellijk medische hulp. LET OP: Er bestaat
explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type
wordt vervangen. Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies. Onjuiste vervanging
van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging
omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen). Gooi de batterij niet in vuur of een hete
oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wijze,
want dat kan een explosie veroorzaken. Laat de batterij niet
in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen,
want dat kan een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas tot gevolg hebben. Stel de batterij niet bloot
aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
+ identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur
die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat genereert. -
identificeert de negatieve aansluiting(en) van apparatuur die
wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat genereert.
Brandveiligheid
Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat. De seriéle poort van de
apparatuur wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.
Waarschuwing voor heet oppervlak
LET OP: Hete onderdelen! Verbrande
vingers bij het behandelen van de
onderdelen. Wacht een half uur na het
uitschakelen voordat u onderdelen
aanraakt. Deze sticker is om aan te
geven dat het gemarkeerde item heet kan zijn en niet mag
worden aangeraakt zonder voorzichtig te zijn. Als het apparaat
is voorzien van deze sticker, is het bestemd voor installatie in
een ruimte met beperkte toegang. Er kan uitsluitend toegang
worden verkregen door onderhoudspersoneel of door
gebruikers die zijn geinstrueerd over de redenen voor de
beperkingen die van toepassing zijn op de locatie en over alle
voorzorgsmaatregelen die moeten worden getroffen.
Installatie
Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze
handleiding. Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur
in overeenstemming met de installatie-instructies stevig aan
de grond of muur worden bevestigd. Plaats de apparatuur
nooit op een onstabiele plaats. De apparatuur kan dan
vallen, wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebben.
Stroomvoorziening
Het apparaat wordt aangedreven door Zeer lage
veiligheidsspanning (ZLVS): De stroombron moet voldoen
aan de vereisten voor beperkte stroombronnen of
PS2-vereisten volgens de normen IEC 60950-1 of IEC
62368-1. Het apparaat wordt aangedreven door
AC-voedingsspanning: De apparatuur moet worden
aangesloten op een geaard stopcontact. Extern aan de
apparatuur moet een geschikt, gemakkelijk toegankelijk
ontkoppelingsapparaat worden ingebouwd. Extern aan de

apparatuur moet een geschikte overstroombeveiliging
worden ingebouwd, die de specificatie van het gebouw niet
overschrijdt. In de elektrische installatie van het gebouw
moet een meerpolige netschakelaar worden ingebouwd.
Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor
aansluiting op een wisselstroomnet. Indien nodig is de
apparatuur aangepast voor aansluiting op een
IT-stroomdistributiesysteem.

Verlichting met wit licht (indien ondersteund)

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit.
Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk
zijn voor uw ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe
het witte licht NIET aan wanneer u de camera monteert,
installeert of onderhoudt.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

Systeembeveiliging

Het installatieprogramma en de gebruiker zijn
verantwoordelijk voor wachtwoord- en
beveiligingsconfiguratie.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met
uw leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud. Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen regelmatige vervanging.
De gemiddelde levensduur varieert, dus periodieke controle
wordt aanbevolen. Neem contact op met uw leverancier voor
meer informatie.

Reiniging

Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant en
buitenkant van de productklep te reinigen. Gebruik geen
alkalische reinigingsmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat
de lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de
laserstraal, anders kan deze doorbranden. Stel het apparaat
NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen. Plaats apparaten die alleen binnenhuis worden
gebruikt in een droge en goed geventileerde omgeving.
Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht. Zorg dat
de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het
apparaat. Plaats de camera NIET op extreem warme, koude,
stoffige of vochtige plekken en stel het niet bloot aan hoge
elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het
dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit
het stopcontact en neem contact op met het
servicecentrum.

Tijdsynchronisatie
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Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met
die van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface voor
tijdsinstellingen.

Reflectie

Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te dicht bij
de lens van het apparaat is. Het IR-licht van het apparaat kan
terugkaatsen in de lens waardoor reflectie ontstaat.

Cestina

EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané
c pfislusenstvi jsou oznaceny Stitkem ,,CE“, coz
znamena, Ze vyhovuiji pfislusSnym
harmonizovanym evropskym normam uvedenym ve smérnici
o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU,
smérnici o nizkém napéti (LVD) 2014/35/EU, smérnici
o nebezpecnych latkach (RoHS) 2011/65/EU a zafizeni Wi-Fi
smérnici o radiovych zatizenich (RE) 2014/53/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky
oznacené timto symbolem nelze v Evropské
unii likvidovat spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek radné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej

zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Vice
informaci naleznete na webu: www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento

vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze

v Evropské unii likvidovat spolecné

s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni

informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery muze
obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo
rtut (Hg). Za ucelem fadné recyklace baterii odevzdejte
svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto. Vice
informaci naleznete na webu: www.recyclethis.info
Bezpecnostni pokyny
U&elem téchto pokyn( je to, aby uZivatel pouZival tento
produkt spravné a nedoslo k Zddnym nebezpecim ani ztraté
majetku.
Zakony a predpisy
Zafizeni je nutné pouzivat v souladu s mistnimi zakony
a predpisy tykajicimi se elektrické bezpecnosti a predpisy
pro protipozarni ochranu.
Elektfina
PFi pouzivani vyrobku je nutné pfisné dodrzovat vSechny
narodni a mistni pfedpisy tykajici se elektrické bezpecnosti.
Zatizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a
nesmi se na néj pokladat predméty s tekutinami, jako jsou
vazy. Ve specialnich podminkach, jako je na vrcholcich hor,
na kovové vézi nebo v lese namontujte do vstupniho otvoru
zafizeni prepétovou ochranu. UPOZORNENI: Pojistku
vymérnte pouze za pojistku stejného typu a se stejnym
jmenovitym proudem, abyste omezili nebezpeci pozaru.
Baterie

Zabrarnte spolknuti baterie. Nebezpeci chemického popéleni!
Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Dojde-li ke
spolknuti knoflikové baterie, mize dojit k zdvaznym
popaleninam jiz za dvé hodiny, a nasledkem muze byt smrt.
Nové a pouzité baterie uchovdvejte mimo dosah déti.
Nezavre-li se bezpecné prihradka na baterie, prestarite
vyrobek pouZzivat a drzte jej mimo dosah déti. Myslite-li si, ze
mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi uvnitf
kterékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpecdi vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd.
Vymeénite-li baterii za nespravny typ, maze dojit k poskozeni
bezpecnostniho prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typa
lithiovych baterii). Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte
do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo
by dojit k vybuchu. Neponechavejte baterii v prostredi
s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit
k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu. + oznacuje kladnou svorku zafizeni,
ktera se pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej
generuje. - oznacuje zapornou svorku zafizeni, ktera se
pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
Pozarni ochrana
Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako
naptiklad hofici svicky. Sériovy port zafizeni se pouziva
pouze k ladéni.
Prevence pred spalenim horkymi povrchy
UPOZORNENI: Horké dily! P¥i manipulaci s dily si mGzete
popalit prsty. Nez budete s dily
manipulovat, vyckejte po vypnuti
zafizeni pul hodiny. Tato nalepka
oznacuje, Ze oznacena polozka
mUze byt horka a méli byste se ji vidy dotykat opatrné.
Zafizeni s touto nalepkou je urceno k instalaci na misté
s omezenym pfistupem, pfistup mohou ziskat pouze
zaméstnanci servisu nebo uZivatelé, ktefi byli pouceni
o diivodech omezeni vztahujicich se k mistu a o veskerych
ochrannych opatrenich, kterd maji byt pfijata.
Montaz
Namontujte zafizeni podle pokynl v tomto navodu. Zafizeni
je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpecné pripevnit
na podlahu nebo na zed, aby nedoslo ke zranéni. Zafizeni
nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni mize
spadnout a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
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Napdjeni

Zarizeni je napdjeno SELV (velmi nizké bezpecnostni napéti):
Zdroj napajeni musi spliovat pozadavky na omezeny zdroj
napdjeni nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1
nebo IEC 62368-1. Zafizeni je napajeno AC sitovym napétim:
Zatizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné sitové zasuvce. Vné
zafizeni musi byt k dispozici vhodné snadno pfistupné
odpojovaci zafizeni. K dispozici musi byt vhodné zatizeni
proudové ochrany, které musi byt k zatizeni ptipojeno
externé a nesmi prekrocit specifikaci budovy.
Elektroinstalace budovy musi zahrnovat vypinac vsech pélu.
Pfi pripojeni ke zdroji stfidavého proudu zajistéte spravné
zapojeni svorek. Toto zafizeni bylo navrZzeno a v pripadé
potreby upraveno k pfipojeni do rozvodného systému IT.
Bilé osvétleni (je-li podporovano)

Tento vyrobek muzZe vyzarovat nebezpecné optické zareni.
NEDIVEITE se do zapnutého zdroje svétla. Mdze byt pro o¢i
Skodlivé. Pri sestaveni, montazi nebo udribé kamery noste
vhodnou ochranu o& nebo NEZAPINEJTE bilé svétlo.
Preprava

Pti pfepravé uchovavejte zatizeni v plvodnim nebo jemu
podobném baleni.

Zabezpeceni systému

Za konfiguraci hesla a zabezpeceni je zodpovédny montazni
pracovnik a uZivatel.

Udrzba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na
prodejce

nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Nepfebirdme Zzadnou
odpovédnost za problémy zplisobené neopravnénou

opravou nebo Udrzbou. Nékteré z komponent zafizeni (napf.

elektrolyticky kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat.

Priimérna doba Zivotnosti se lisi, doporuc¢ujeme proto
pravidelné kontroly. Podrobnosti vdm poskytne prodejce.
Cisténi

Pti CiSténi vnitfni a vnéjsi plochy krytu produktu pouzijte
mékky a suchy hadfik. NepouZivejte alkalické Cistici
prostiedky.

Provozni prostredi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl
objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opacném
pripadé by se mohl vypalit. NEVYSTAVUITE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani praSnému prostredi.
Zaftizeni je uréeno pouze pro pouZiti v interiéru, umistéte jej
na suché a dobfe vétrané misto. NEMIRTE objektivem do
slunce ani do jiného zdroje jasného svétla. Zajistéte, aby
provozni prostiedi vyhovovalo pozadavk(im zatizeni. Kameru
NEUMISTUJTE na mista s extrémné vysokyminebo nizkymi
teplotami, do prasného nebo vlhkého prostredi a ani ji
nevystavujte vysokému elektromagnetickému zareni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kout, zapach nebo hluk, zafizeni
okamZzité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na
servisni stfedisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité, nastavte pfi
prvnim pfistupu Cas zafizeni ru¢né. Prejdéte prostrednictvim
webového prohlizece nebo klientského softwaru k zafizeni
a otevrete rozhrani pro nastaveni casu.

Odraz

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu zafizeni neni Zadny
odrazny povrch. Infraervené osvétleni ze zafizeni se mlze
odrazet zpét do objektivu, a zplsobovat tak odrazy.

EU-overensstemmelseserklaering
Produktet og eventuelt medfglgende tiloehgr
c E er maerket "CE" og opfylder derfor geeldende
harmoniserede europaiske standarder anfgrt
i EMC-direktivet 2014/30/EU, LVD-direktivet 2014/35/EU,
RoHS-direktivet 2011/65/EU, RE-direktivet 2014/53/EU
(wi-fi-enhed)
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der
er maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa
I korrekt genbrug skal du aflevere produktet til
din lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller

aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa
flere oplysninger her: www.recyclethis.info

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt
indeholder et batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette
symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold
af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere
oplysninger her: www.recyclethis.info
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende
produktet korrekt og undga fare eller tab af ejendom.
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og
brandforebyggelse.
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Elektricitet
Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde
landets og regionens sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning. Udsaet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og
placér ikke genstande med vaeske, sasom vaser, oven pa
udstyret. Installér en spaendingsdeemper ved udstyrets
indgangsabning under saerlige forhold som f.eks. bjergtop,
jerntarn og skov. FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af
samme type og effekt for at reducere risikoen for brand.
Batteri
Slug ikke batteriet. Fare for kemisk aetsning! Produktet
indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Et
ment-/knapcellebatteri, der sluges, kan medfgre alvorlige
indre forbreendinger pa bare 2 timer og kan medfgre dgden.
Hold nye og brugte batterier vaek fra bgrn. Hvis
batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at
bruge produktet og holde det vaek fra bgrn. Hvis du tror, at
en person har slugt et batteri eller placeret det i en del af
kroppen, skal du gjeblikkeligt s@ge laegehjzelp. FORSIGTIG:
Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en
ukorrekt type. Bortskaf brugte batterier i henhold til
anvisningerne. Udskiftning af batteriet med et batteri af
forkert type kan saette en sikkerhedsforanstaltning ud af
kraft (geelder fx for visse litium-batterityper). Bortskaf ikke
batteriet i dben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke
i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion. Opbevar
ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer,
da det kan medfgre en eksplosion eller leekage af brandfarlig
vaeske eller luftart. Udsaet ikke batteriet for omgivelser med
ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion
eller lzekage af brandfarlig vaeske eller luftart. + identificerer
de positive terminaler pa udstyret, der bruges sammen med
eller genererer jeevnstrgm. - identificerer de negative
terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller
genererer jeevnstrgm.
Forebyggelse af brand
Placér ikke kilder med aben ild, sasom et taendt stearinlys,
oven pa udstyret. Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlfinding.
Varm overflade
FORSIGTIG: Varme dele! Du kan braende fingrene ved
handtering af delene. Vent en halv
time fra du slukker, til du
handterer delene. Maerket angiver,
at den meerkede del kan veere
varm og bgr bergres med forsigtighed. Hvis enheden har
pasat dette klistermaerke, betyder det, at enheden skal
installeres et sted med begraenset adgang, hvor adgang kun
kan opnas af servicepersonale eller af brugere, der er
instrueret i arsagerne til stedets begraensninger ogi evt.
forholdsregler, der skal traeffes.
Installation
Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i

vejledningen. For at undga personskade skal udstyret
fastggres forsvarligt til gulvet/vaeggen i overensstemmelse
med installationsvejledningen. Placér aldrig udstyret pa et
usikkert underlag. Udstyret kan veelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd.

Strgmforsyning

Enheden drives af ekstra lav spaending (SELV): Strgmkilden
skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht. standarden IEC
60950-1 eller IEC 62368-1.

Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra lysnettet:
Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med
jordforbindelse. En passende, let tilgaengelig afbryder skal
tilfgjes eksternt i forhold til udstyret. En passende
overspaendingsbeskyttelse skal tilfgjes eksternt i forhold til
udstyret. Denne ma ikke overstige specifikationerne for
bygningen. En hovedafbryder til alle poler skal indbygges i
bygningens elinstallation. Sgrg for korrekt kabelfgring af
terminalerne for tilslutning til en strgmforsyning med
vekselstrgm. Udstyret kan efter behov @&ndres til tilslutning
til et stremfordelingssystem med klassifikation IT.

Hvidt lys (hvis understgttet)

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at
stirre ind i lyskilden. Kan veere skadelig for gjnene. Bzer
passende gjenbeskyttelse eller UNDLAD at teende det hvide
lys, ndr du samler, installerer eller vedligeholder kameraet.
Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

Systemsikkerhed

Installatgr og bruger er ansvarlige for konfiguration af
adgangskode og sikkerhed.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os
intet ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse. Der er fa enhedsdele (fx
elektrolytkondensator), der skal udskiftes regelmaessigt. Den
gennemsnitlige levetid varierer. Derfor er det ngdvendigt at
udfgre regelmaessig kontrol. Kontakt din forhandler for
naermere oplysninger.

Renggring

Brug en blgd, tegr klud, nar du renggr kamerakuplens yder-
og indersider. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.
Driftsmiljg

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
enhedens objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan
det braende ud. Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljger.
Indendg@rsenheder skal placeres i et tgrt og velventileret
miljg. Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.
Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav. UNDLAD
at placere kameraet pa ekstremt varme, kolde, stgvede eller
fugtige steder, og udszet det ikke for hgj elektromagnetisk

18

Sales@collsam.com
(951)282-8707

HTTPS://COLLSAM.COM
Images May Not Reflect the Actual Product.

Support@collsam.com
(213)210-6744

Design and specifications are subject to change without notice.



straling.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke
for strgmmen og traekke strgemkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar enheden,

hvis den lokale tid ikke er synkroniseret med netvaerkets. Ga
ind pa enheden via din webbrowser/klientsoftware, og ga
ind i tidsindstillingerne.

Refleksion

Serg for, at der ikke findes reflekterende overflader for teet
pa enhedens objektiv. IR-lyset fra enheden kan skinne
tilbage i linsen og give genskin.

EU megfelelGségi nyilatkozat
c Ez a termék és tartozékai (amennyiben

vannak) ,,CE” jeldléssel vannak ellatva, ezaltal
megfelelnek a kovetkez6 irdnyelvekben foglalt
harmonizalt eurdpai szabvanyoknak: 2014/30/EU
(EMC-irdnyelv), 2014/35/EU (kisfesziltség(i iranyelv),
2011/65/EU (RoHS-iranyelv), wifi eszk6zok esetében:
2014/53/EU (RE-irdnyelv)
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a
jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
szelektalatlan kommunalis hulladékként
— ?I.helyezni a? I'Eur,épai LIJniéba.n. A megfelelé’
Ujrahasznositds érdekében vigye vissza ezt a
terméket helyi beszallitéjahoz, amikor uj, egyenértékd
berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt gyljt6helyeken.
Tovabbi informacidk: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokrdl szélé irdnyelv):
Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet nem lehet szelektalatlan kommunadlis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A
termékdokumentdciéban tovabbi
informacidkat talal az akkumulatorrél. Az akkumulator ezzel
a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6
betlijelek. A megfelel6 Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszallitdjahoz, vagy vigye egy kijelolt
gy(ljt6helyre. Tovabbi informacidk: www.recyclethis.info
Biztonsagi utasitasok
Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a felhasznalo a
terméket megfeleléen tudja hasznalni veszély vagy vagyoni
veszteség elkeriilése érdekében.
Torvények és szabalyok
Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és
tlizvédelmi el6irasok betartasaval kell hasznalni.
Elektromossag
A termék hasznalata soran az orszag és a régio elektromos
biztonsagi elGirdsait szigorian be kell tartani. A késziléket
védeni kell cs6podg6 vagy froccsend viz és folyadékok ellen.
Ne helyezzen vizet tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat a
tetejére. Specidlis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erdé)
esetén a berendezés bemeneti nyildsanal alkalmazzon
talaramvédést. VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése
érdekében csak azonos tipusu és névleges értéki

cserebiztositot hasznaljon.
Akkumulator
Ne nyelje le az elemet. Marasi sériilés veszélye! Ez a termék
gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés esetén mar 2
6ran belll sulyos belsé marasi sérilést és akar halalt
okozhat. Az (] és hasznalt akkumulatorok gyermekektdl
elzarva tartanddk. Ha az akkumulatorrekesz nem zarddik
megfelel6en, ne hasznalja a terméket és gyermekektdl
tartsa elzarva. Az akkumuldtort lenyelésének vagy mas
testnyilasba helyezésének gyanuja esetén azonnal orvosi
ellatast kell kérni. VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelel6
tipusura cserélése robbanasveszélyt idézhet el6. A hasznalt
akkumulatorok hulladékkezelésekor kbvesse az utasitasokat.
Az akkumuldtor nem megfelel6 tipussal torténd
helyettesitése hatdstalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipusu
litiumion-akkumulatorok esetében). Tilos az akkumulatort
tlizbe vagy forrd sttébe tenni, illetve az akkumulatort
OsszezUzni vagy felvagni, mert ez robbandst okozhat. Tilos az
akkumulatort rendkivil magas kérnyezeti h6mérsékletnek
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy
gaz szivargdasat idézheti el6. Tilos az akkumulatort rendkivil
alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gdz szivargdsat okozhatja. A+ a
berendezés dramot fogadd vagy leadd pozitiv érintkezgjét
jeloli. A - a berendezés aramot fogadd vagy leadd negativ
érintkezdjét jeldli.
Tlizvédelmi elGirasok
Tilos a készlléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni. A
készlilék soros portja kizarélag hibakeresésre szolgal.
Forro feliiletek
VIGYAZAT: Forré részek! Az alkatrészek megérintése esetén
az ujjak égési sériilésének veszélye
all fenn. Az eszkoz kikapcsolasat
kovetSen varjon fél 6rat, mielGtt
ezekhez a részekhez érne. Ez a
cimke azt jeldli, hogy a jelolt elem forré lehet, és csak kell6
el6vigyazatossdggal szabad megérinteni. A matricaval
megjelolt eszkdzoket korlatozottan hozzaférhet6 helyeken
torténdé hasznalatra tervezték, a hozzaférés csak a
szervizszemélyzet vagy olyan felhasznaldk szamara
engedélyezett, akiket tdjékoztattak a beépitési hely
korlatozott hozzaférhet6ségének okardl, valamint a
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szlikséges ovintézkedésekrdl.

Telepités

A készllék telepitését az ebben az Utmutatdban leirtak
szerint végezze. A balesetveszély elkeriilése érdekében a
késziiléket az izembe helyezési utasitdsoknak megfelelGen
szildardan a padléhoz/falhoz kell erésiteni. Soha ne helyezze a
berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet, ami
sulyos vagy akar halalos sértilést okozhat.

Tapellatas

Ha a termék nem m(kodik megfelel6en, forduljon a
kereskeddjéhez vagy a legkdzelebbi szervizk6zponthoz. Nem
vallalunk felel8sséget az illetéktelen javitasbol vagy
karbantartasbdl eredd karokért. A késziilék néhany
alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator) rendszeres cserét
igényel. Ezek atlagos élettartama valtozd, ezért
id&szakonkénti ellenGrzés ajanlott. Részletekért forduljon a
kereskeddjéhez.

Tisztitas

Az eszkdz biztonsagos rendkiviili alacsony fesziiltségrdl (SELV) A termék burkolata kiilsé és belsé felliletének tisztitdsahoz

mUkodik: Az aramforrdsnak teljesitenie kell a korlatozott
aramforrasokra vonatkozo elSirdsokat vagy az IEC 60950-1
vagy |EC 62368-1 szabvdany PS2 elGirasait. Az eszkoz
valtakozd dramu hdldzati feszlltségrél mdkodik: A
berendezést foldelt haldzati aljzatra kell csatlakoztatni. Egy
megfelel6en kdnnyen hozzaférhets levalasztd eszkoz legyen
kivalrél beépitve a berendezésbe. Egy megfeleld
tularamvéds berendezés legyen kiviilrél beépitve a
berendezésbe, amely nem haladja meg az épilet mdszaki
elGirdsait. Az épllet elektromos halézatanak tartalmaznia
kell egy minden pdlust megszakitod fékapcsolot. Ugyeljen a
valtakozdéaramu haldzati fesziiltségforrashoz csatlakozé
érintkez6k megfelelS bekotésére. A késziilék ugy van
kialakitva, hogy sziikség esetén IT besoroldsu
tadpfesziiltség-elosztd rendszerhez csatlakoztathatd.

Fehér fényl fényforras (ha tamogatott)

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE
nézzen a m(ikodé fényforrasba. Ez szemkarosodast okozhat.
Viseljen megfelel6 szemvédé eszkozt, illetve NE kapcsolja be
a fehér fényforrast a kamera O0sszeszerelése, telepitése vagy
karbantartdsa kdzben.

Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagoldsban.

Rendszerbiztonsag

A jelszo és a biztonsag bedllitasaért a telepitést végzé
személy, valamint a felhasznalo felelGsek.

Karbantartas

puha, szaraz ruhat haszndljon. Ne hasznaljon lugos
tisztitoszereket.

Hasznalati kérnyezet

Ha barmilyen |ézerkésziiléket hasznal, biztositsa, hogy a
készilék lencséjét ne érje a lézersugar, kiilonben az kiéghet.
NE TEGYE ki a késziiléket er6s elektromagneses sugarzasnak
vagy poros kérnyezetnek. A kizarélag beltéri hasznalatra
alkalmas késziiléket szaraz és jol szell6z6 kdrnyezetben
helyezze el. NE IRANYITSA a lencsét a Nap vagy mar erds
fényforrds irdnydba. Gy6z6djunk meg arrdl, hogy a
hasznalati kornyezet megfelel a késziilék elGirasainak. NE
helyezze a kamerat széls6ségesen forrd, hideg, poros vagy
nedves kornyezetbe, és ne tegye ki erds elektromagneses
sugdrzasnak.

Vészhelyzet

Ha a késziilék fistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, hizza ki a tapkabelt, majd forduljon a
szervizkbzponthoz.

IdGszinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati id6vel vald szinkronizalasa nem
torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell beallitani.
Webbongészén/kliensszoftveren keresztiil nyissa meg az
eszkozt, majd lépjen az idGbeallitas fellletre.

Tiikroz6dés

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs tiikr6z6d6 feliilet az eszkoz
optikajanak kozelében. Az eszkoz altal sugarzott infravords
fény visszatiikr6z6dhet az optikaba, és reflexidt okozhat.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem
c z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnosé z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektywie 2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), dyrektywie 2014/35/EU
dotyczacej sprzetu elektrycznego przewidzianego
do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD),
dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania

niektdérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS) i dyrektywie radiowej

2014/53/EU (RE) (w przypadku urzadzen Wi-Fi).

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE): Produktéw oznaczonych

tym symbolem nie wolno utylizowa¢

na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnic
prawidtowy recykling, nalezy zwrécic ten produkt
do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego nowego
urzadzenia lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie
selektywnej zbiérki odpaddéw. Aby uzyskac wiecej informaciji,
skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
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www.recyclethis.info
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii
i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterieg,
ktorej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze
zawierac litery wskazujgce na zawartos$¢ kadmu (Cd), otowiu
(Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling,
nalezy zwréci¢ baterie do dostawcy lub przekazac
ja do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowe;j:
www.recyclethis.info
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Niniejsze instrukcje umozliwiajg prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia oraz unikniecie zagrozen i zniszczenia
wyposazenia.
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzadzeniami dotyczgcymi korzystania
z wyposazenia elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.
Zasilanie elektryczne
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z
rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego korzystania z
urzgdzen elektrycznych, obowigzujgcymi w danym kraju lub
regionie. Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzadzeniu.
Nie wolno ustawiaé na urzadzeniu naczyni napetnionych cieczg,
takich jak wazony. Nalezy zapewnic¢ ttumienie udaréow
elektrycznych przy otwarciu bramki w okreslonych
lokalizacjach takich jak szczyt wzgérza, wieza z elementéw
stalowych lub las. PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie
pozarowe, nalezy uzywac bezpiecznikéw tego samego typuio
takich samych parametrach znamionowych.
Bateria
Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie oparzeniem chemicznym!
W tym produkcie wykorzystywana jest bateria pastylkowa.
Potkniecie baterii pastylkowej moze spowodowac powazne
oparzenie wewnetrzne juz po dwdch godzinach i zgon. Nowe
i zuzyte baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo
zamkniety, nalezy zrezygnowac z uzycia produktu i umiescic
go w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jezeli mozna
przypuszczad, ze baterie zostaty potkniete lub w inny sposéb
dostaty sie do wnetrza ciata, nalezy niezwtocznie skorzystaé
z porady/pomocy medycznej. PRZESTROGA: Zainstalowanie
nieodpowiedniej baterii moze spowodowad wybuch. Zuzyte
baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami.
Zainstalowanie nieodpowiednie] baterii moze spowodowac
zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektorych baterii litowych).
Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowacd

wybuch. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. Ekstremalnie
niskie ciSnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowaé
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. Symbol +
oznacza dodatnie styki pradu statego w urzadzeniu. Symbol —
oznacza ujemne styki pradu statego w urzadzeniu.
Ochrona przeciwpozarowa
Nie wolno umieszcza¢ na urzgdzeniu zrédet nieostonietego
ptomienia, takich jak zapalone swiece. Ztacze szeregowe
urzadzenia jest uzywane wyfacznie do debugowania.
Zagrozenia zwigzane z goragcymi elementami
PRZESTROGA: Gorgce podzespoty! Dotkniecie gorgcych
podzespotéw moze spowodowad
oparzenie palcow. Po wytgczeniu
zasilania nalezy odczekac pét
godziny przed dotknieciem
podzespotéw urzgdzenia. Podzespoty oznaczone tg etykietg
moga byc¢ gorace, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nimi
ostroznie. Urzagdzenia oznaczone tg etykietg sg przeznaczone
do instalacji w lokalizacjach dostepnych tylko dla personelu
serwisowego lub uzytkownikéw poinformowanych o celach
ograniczenia dostepu do danej lokalizacji i stosowanych
srodkach ostroznosci.
Instalacja
Urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym podreczniku. Aby zapobiec zranieniu, nalezy
przymocowac urzadzenie do podtogi/sciany zgodnie
z instrukcjami instalacyjnymi. Nie wolno instalowac
urzadzenia na niestabilnym podtozu. Urzadzenie moze upasé
i spowodowac powazne zranienie lub zgon.
Zasilanie
Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego napiecia
bezpiecznego (SELV): Zrddto zasilania powinno spetniaé
wymagania dotyczace zrédet zasilania z wtasnym
ograniczeniem (LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z normg
IEC60950-1 lub IEC62368-1. Zasilanie urzadzenia z sieci
elektrycznej AC: urzadzenie musi by¢ podtaczone do
uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Na linii zasilajgcej
urzadzenie nalezy zainstalowac odpowiedni, fatwo dostepny
odtgcznik. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego
wyposazenia zabezpieczajgcego przed zbyt wysokim
natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego ze
specyfikacjami instalacji budynku. Przetagcznik sieciowy
umozliwiajgcy odtgczenie wszystkich przewoddw linii
zasilania powinien by¢ uzywany w instalacji elektrycznej
budynku. Nalezy upewnic sie, ze przewody sg prawidtowo
podtgczone do ztaczy sieci elektrycznej. Urzgdzenie zostato
zaprojektowane w sposdb umozliwiajgcy przystosowanie do
zasilania z sieci elektrycznej w konfiguracji IT.
Oswietlenie swiattem biatym (jezeli jest uzywane)
Produkt emituje swiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe.
NIE wolno spogladac bezposrednio w wigzke Swiatta.
Moze to spowodowac zranienie oczu. Nalezy korzystac

21

Sales@collsam.com
(951)282-8707

HTTPS://COLLSAM.COM
Images May Not Reflect the Actual Product.

Support@collsam.com
(213)210-6744

Design and specifications are subject to change without notice.



z odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie
okulary sg niedostepne, NIE wolno wtgczac oswietlenia
Swiattem biatym podczas montazu, instalacji lub konserwacji
kamery.

Transport

Podczas transportu urzagdzenie powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.
Zabezpieczenia systemu

Instalator i uzytkownik sg zobowigzani do skonfigurowania
hasta i zabezpieczen.

Konserwacja

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym centrum
serwisowym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za problemy spowodowane przez nieautoryzowane prace
naprawcze lub konserwacyjne. Konieczna jest regularna
wymiana kilku podzespotéw urzadzenia (np. kondensatora
elektrolitycznego). Przecietny okres uzytkowania moze by¢
rézny, dlatego zalecane jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotéw. Aby uzyskaé wiecej informacji,
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czyszczenie

Wewnetrzne i zewnetrzne elementy urzgdzenia nalezy
czysci¢ miekka, suchg $ciereczka. Nie wolno stosowac
zasadowych srodkow czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy

upewnic sie, ze obiektyw urzgdzenia nie jest oswietlany
przez wigzke lasera, poniewaz moze to spowodowad jego

spalenie. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym oraz kurzem

i pytem. Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

w budynkach, nalezy umiesci¢ je w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu. NIE wolno kierowac¢ obiektywu

w strone stonca ani innego zrddta intensywnego Swiatfa.
Upewnij sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania
okreslone przez producenta urzadzenia. NIE wolno
umieszczaé kamery w lokalizacjach, w ktdrych wystepujg
bardzo wysokie lub niskie temperatury, kurz, pyt lub wilgog,
ani narazac jej na silne promieniowanie
elektromagnetyczne.

Powaine awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie

i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowad sie
z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem
sieci. Nalezy wyswietli¢ okno ustawien czasu urzadzenia przy
uzyciu przegladarki internetowej / oprogramowania
klienckiego.

Odbicie swiatta

Nalezy upewnic sig, ze zadne elementy odblaskowe

nie znajduja sie zbyt blisko obiektywu urzgdzenia.
Promieniowanie podczerwone z urzgdzenia moze by¢
odbijane wstecz do obiektywu.

Romaéna

Declaratia de conformitate UE
Acest produs si - daca este cazul - accesoriile
c E furnizate sunt marcate cu "CE" si, prin
urmare, respecta standardele europene
armonizate aplicabile enumerate in Directiva EMC
2014/30/UE, Directiva LVD 2014/35/UE, Directiva RoHS
2011/65/ UE, dispozitiv Wi-Fi: Directiva RE 2014/53/UE
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele
marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeana. Pentru o reciclare adecvata,
I returna i acest produs furnizorului dvs. local la
achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-I
in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs conine o
baterie care nu poate fi eliminata ca deseu
municipal nesortat in Uniunea Europeana.
Consulta i documenta ia produsului pentru

informa ii specifice cu privire la baterie.
Bateria este marcata cu acest simbol, care

poate include litere pentru a indica substan ele cadmiu (Cd),
plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvata,
returna i bateria furnizorului dvs. sau la un punct de
colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se asigura ca
utilizatorul poate folosi corect produsul, in scopul evitarii
pericolelor si a pagubelor materiale.

Legi si regulamente

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,
reglementadrile privind siguranta electrica si reglementarile
privind prevenirea incendiilor.

Electricitate

Tn utilizarea produsului, trebuie s3 respectati cu strictete
reglementarile de siguranta electrica nationale si regionale.
Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau la
stropire, astfel ca niciun obiect umplut cu lichide, cum ar fi
vazele, nu trebuie sa fie plasat pe echipament. Asigurati
protectia la suprasarcina la nivelul orificiului de intrare al
dispozitivului, in conditii speciale, precum varf de munte,
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turn de fier sau padure. ATENTIE: Pentru a reduce riscul de
incendii, inlocuiti sigurantele doar cu sigurante de acelasi tip
si de acelasi ampera;j.
Baterie
Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice! Acest produs
contine o baterie cu celulele primare tip buton sau moneda.
Daca bateria cu celulele primare tip buton sau moneda este
inghitita, poate provoca arsuri interne grave in doar 2 oressi
poate duce la moarte. Nu l3sati bateriile noi si folosite la
indemana copiilor. Daca compartimentul pentru baterii nu
se inchide ferm, opriti utilizarea produsului si nu-I Iasati la
indemana copiilor. Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi
inghitite sau introduse Tn orice parte a corpului, solicitati
asistenta medicala imediata. ATENTIE: Exista risc de explozie
daca bateria este inlocuita cu una de un tip incorect. Casati
bateriile folosite conform instructiunilor. inlocuirea bateriei
cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de
exemplu, anumite baterii de tip litiu). Nu aruncati bateria in
foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau
taiati bateria. Aceasta poate exploda. Nu lasati bateria
intr-un mediu cu o temperatura extrem de ridicata,
deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la scurgerea
de lichid sau gaze inflamabile. Nu expuneti bateria la
presiune atmosferica extrem de joasa, care poate duce la
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile. +
identifica terminalul (terminalele) pozitiv (pozitive) al (ale)
echipamentului cu care este utilizat sau care genereaza
curent continuu. - identifica terminalul (terminalele) negativ
(negative) al (ale) echipamentului cu care este utilizat sau
care genereaza curent alternativ.
Prevenire incendiu
Nu plasati pe echipament surse de flacara deschisa, cum ar fi
lumanari aprinse. Portul serial al echipamentului este utilizat
doar pentru depanare.
Prevenirea Suprafetelor Fierbinti
ATENTIE: Componente fierbinti!
Degete arse la manipularea pieselor.
Asteptati o jumatate de ora dupa ce
opriti dispozitivul, Thainte de a
manipula piesele. Acest autocolant
indica faptul ca articolele marcate pot fi fierbinti si nu
trebuie atinse fara precautie. Daca dispozitivul are acest
autocolant, aceasta inseamna ca dispozitivul este destinat
instalarii Tntr-o locatie cu acces restrictionat, accesul poate fi
obtinut numai de catre persoane de serviciu sau de catre
utilizatorii care au fost instruiti cu privire la motivele
restrictiilor aplicate locatiei si despre orice precautii care
trebuie luate.
Instalarea
Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest
manual. Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie
sa fie fixat ferm pe podea/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare. Nu plasati niciodata echipamentul

intr-un loc instabil. Echipamentul poate cddea si poate cauza
astfel vatamari corporale sau decesul.

Alimentare electrica

Dispozitiv alimentat de tensiune foarte joasa de siguranta
(SELV): Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca
cerintele sursei de alimentare limitata sau cerintele PS2
conform standardului IEC 60950-1 sau IEC 62368-1.
Dispozitiv alimentat de tensiune de alimentare cu curent
alternativ: Echipamentul trebuie sa fie conectat la o iesire a
unei prize cu impamantare. Un dispozitiv de deconectare
adecvat, usor accesibil, trebuie incorporat in exteriorul
echipamentului. Un dispozitiv adecvat de protectie
impotriva supracurentului trebuie Tncorporat in exteriorul
echipamentului, far3 a depasi specificatiile cladirii. Tn
instalatia electrica a cladirii se va incorpora un intrerupator
de alimentare multipolar. Asigurati conectarea corecta a
terminalelor pentru conectarea la o retea de curent
alternativ. Echipamentul a fost proiectat si modificat, in caz
de necesitate, pentru conectarea la un sistem de distributie
a energiei electrice IT.

lluminator cu lumina alba (daca este acceptat)

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs.
NU priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare
pentru ochi. Purtati protectie pentru ochi adecvata sau NU
porniti lumina alba cand efectuati lucrari de asamblare,
instalare sau intretinere a camerei.

Transportare

Pastrati dispozitivul Tn ambalaje originale sau similare in
timp ce il transportati.

Securitatea sistemului

Instalatorul si utilizatorul sunt responsabili pentru
configurarea parolei si a securitatii acesteia.

Intretinere

Daca produsul nu functioneaza corespunzator, va rugam sa
contactati distribuitorul sau cel mai apropiat centru de
service. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
problemele cauzate de reparatii sau intretinere neautorizate.
Unele componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensatorul electrolitic) necesita inlocuirea regulata.
Durata medie de viata variaza, prin urmare, se recomanda
verificarea periodica. Pentru detalii, contactati furnizorul
dvs.

Curatarea

Utilizati o carpa moale si uscata, atunci cand curatati
suprafetele interioare si exterioare ale capacului produsului.
Nu folositi detergenti alcalini.

Mediul de utilizare

Cand se utilizeaza orice echipament laser, asigurati-va ca
obiectivul dispozitivului nu este expus la fasciculul laser, in
caz contrar, acesta se poate aprinde. NU expuneti
dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in medii
cu praf. Pentru dispozitivul destinat exclusiv uzului la interior,
amplasati-l intr-un mediu uscat si bine ventilat. Nu
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indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina
stralucitoare. Asigurati-va ca mediul de functionare
indeplineste cerintele dispozitivului. NU amplasati camera in
locatii cu temperaturi extrem de ridicate, extrem de scazute,
cu praf sau umede, si nu o expuneti la radiatii
electromagnetice puternice.

Situatii de urgenta

Daca dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati
imediat curentul electric, scoateti cablul de alimentare, si
contactati centrul de service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand o porniti pentru prima
data daca ora locala nu este sincronizata cu cea a retelei.
Accesati dispozitivul prin intermediul browser-ului
web/software-ului de client si mergeti la interfata pentru
setdrile orei.

Reflexie

Asigurati-va cd in apropierea lentilelor dispozitivului nu
exista nicio o suprafata reflectorizanta. Lumina IR provenita
de la dispozitiv poate fi reflectata thapoi in obiectiv, cauzand
reflexia.

Slovencina

Vyhlasenie o stlade s predpismi EU
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to
c E relevantné, su takisto oznacené znackou ,CE“,
takZe su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi
v smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU,
smernici o nizkom napati 2014/35/EU, smernici o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU, smernici
o radiovych zariadeniach 2014/53/EU pre zariadenie Wi-Fi.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni): Produkty
oznacené tymto symbolom sa v ramci
— Eurép‘skej upie nesmullikvidovat' spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Po
zakupeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte
produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi
alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dalsie
informdcie najdete na lokalite: www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktora sa v rdmci
Eurdpskej unie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom.
Konkrétne informacie o batérii ndjdete
v dokumentacii produktu. Batéria je oznacena tymto
symbolom, ktory méZe obsahovat pismena oznacujlice
obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte
batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju
zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. DalSie informacie
najdete na lokalite: www.recyclethis.info
Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny sluZia na zabezpecenie spravneho pouzivania
produktu pouzivatelom s cielom predchadzat vzniku
nebezpeclenstva alebo majetkovym stratam.
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouzivat v stlade s miestnymi
zakonmi, predpismi o elektrickej bezpecénosti a
protipoZiarnymi predpismi.
Elektrické poZiadavky

Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne
dodrziavali elektroinstalacné bezpecnostné predpisy platné
na celostatnej a regiondlnej Grovni. Zariadenie nesmie byt
vystavené kvapkajucim ani striekajucim kvapalinam a na
zariadenie sa nesmu umiestfiovat Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, napriklad vazy. V nezvycajnych podmienkach,
napriklad na vrchole hory, na kovovej vezi alebo v lese,
zabezpecte vstupny otvor zariadenia ochranou proti
prepatiu. VYSTRAHA: S cielom zniZit riziko poZiaru vymerite
poistku len sa poistku rovnakého typu a parametrov.

Batéria

Zabrante prehltnutiu batérie. Nebezpecenstvo chemickych
popalenin! Tento produkt obsahuje plocht/gombikovu
batériu. V pripade prehltnutia plochej/gombikove]j batérie
moze déjst k vaznym vnltornym popaélenindm uz v priebehu
2 hodin, ktoré mdzu spdsobit smrt. Nové a pouzité batérie
uchovajte mimo dosahu deti. Ak sa prieCinok batérie neda
bezpetne zavriet, prestarte produkt pouZivat a uchovajte ho
mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze mohlo déjst k
prehltnutiu batérii alebo ich vloZzeniu do akejkolvek ¢asti tela,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. VYSTRAHA: Riziko
vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. Pouzité
batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov. Pri nevhodnej
vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch
litiovych batérii). Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej
rary ani ju mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mohlo spdsobit vybuch. Batériu nenechavajte v prostredi s
mimoriadne vysokou teplotou, ¢o mdze viest k vybuchu
alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov. Batériu
nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o méze
viest k vybuchu alebo tniku horlavych kvapalin alebo plynov.
+ oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara
jednosmerny prad. — oznacuje koncovky so zapornou
polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouZiva alebo
ktoré vytvara jednosmerny prud.

Predchadzanie poZiarom

Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje
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otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky. Sériovy port
na zariadeni sluzZi len na servisné ucely.
Prevencia pred hortcimi povrchmi
VYSTRAHA: HorUce su&asti! Pri
manipuldcii so sucastami si mbzete
popalit prsty. Pred manipuléciou so
stcéastami pockajte pol hodiny po
vypnuti zariadenia. Tato ndlepka
indikuje, Ze oznacena polozka mdze byt hortca a mali by ste
sa jej dotykat opatrne. Zariadenie s touto nalepkou je
urcené na instaldciu na mieste s obmedzenym pristupom,
pristup je mozné udelit len zamestnancom servisu alebo
pouzivatelom, ktori boli pouceni o dovodoch obmedzenia
pristupu na dané miesto a o vSetkych bezpecnostnych
opatreniach, ktoré musia dodrzat.
Montaz
Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke. Aby
sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpeéne
pripevnené k podlahe/stene podla instalacnych pokynov.
Zariadenie nikdy neumiestiiujte na nestabilné miesto.
Zariadenie moze spadnut, v dosledku ¢coho mdze dojst
k vaZznemu zraneniu alebo usmrteniu.
Zdroj napdjania
Na napdjanie zariadenia sa pouziva bezpecné velmi nizke
napitie (SELV): Zdroj napajania by mal spifiat poZiadavky
obmedzeného zdroja napdjania alebo PS2 podla normy IEC
60950-1 alebo IEC 62368-1. Na napdjanie zariadenia sa
pouziva sietové striedavé napétie: Zariadenie musi byt
pripojené k uzemnenej sietovej zasuvke. Sucastou vybavy
musi byt lahko dostupné externé zariadenie na odpojenie.
Externé zariadenie musi byt vybavené vhodnym
nadprddovym ochrannym zariadenim, ktoré nepresahuje
technické parametre budovy. Do elektrickej insStalacie
budovy musi byt zabudovany sietovy vypinac vietkych pdlov.
Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu
striedavého sietového napdjania. Zariadenie bolo navrhnuté
tak, aby sa v pripade potreby dalo upravit na pripojenie k IT
systému rozvodu napajania.
Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované)
Tento vyrobok mézZe vyZarovat nebezpecéné optické Ziarenie.
NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla. M6zZe byt
Skodlivy pre oci. Pri montazi, inStalacii alebo udrzbe kamery
pouzivajte vhodnu ochranu zraku alebo NEZAPINAITE biele
svetlo.
Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v povodnom alebo
podobnom baleni.

Zabezpecenie systému

InStalujuca osoba a pouzivatel su zodpovedni za heslo
konfiguraciu zabezpecenia.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo
na najblizsie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu
zodpovednost za problémy spésobené neopravnenou
opravou alebo udrzbou. Niekolko komponentov zariadenia
(napr. elektrolyticky kondenzator) si vyZzaduje pravidelnu
vymenu. Priemernd doba Zivotnosti sa liSi, preto
odporucame pravidelnu kontrolu. So Ziadostou o dalSie
podrobnosti sa obratte na predajcu.

Cistenie

Pri Cisteni vnatornych a vonkajsich povrchov krytu
zariadenia pouzivajte jemnu a suchu handricku.
Nepouzivajte alkalické Cistiace prostriedky.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte,
aby SoSovka zariadenia nebola vystavenad laserovému Itcu,
inak sa moze vypalit. Zariadenie NEVYSTAVUIJTE silnému
elektromagnetickému Ziareniu ani prasnému prostrediu. V
pripade zariadenia ur¢eného iba do interiéru ho umiestnite
do suchého a dobre vetraného prostredia. So$ovkou
NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny silny zdroj svetla.
Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo poziadavky
zariadenia. NEUMIESTNUJTE kameru na extrémne horuce,
chladné, prasné alebo vihké miesta a nevystavuijte ju
silnému elektromagnetickému Ziareniu.

Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned
vypnite napajanie, odpojte napdjaci kabel a obratte sa na
servisné stredisko.

Synchronizacia ¢asu

Ak lokalny ¢as nie je synchronizovany s ¢asom siete,
nastavte Cas zariadenia pre prvy pristup manualne. Zobrazte
zariadenie vo webovom prehliadadi/ klientskom softvéri a
prejdite do rozhrania nastavenia casu.

Zrkadlenie

Uistite sa, Ze prilis blizko k objektivu zariadenia nie je Ziadny
reflexny povrch. Infracervené svetlo zo zariadenia sa mbze
odrazit spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini dan—jika ada—aksesori yang
c E disertakan bertanda “CE” dan oleh karena itu
memenuhi standar kompatibel Eropa yang
disebutkan dalam EMC Directive 2014/30/EU,

Bahasa Indonesia

LVD Directive 2014/35/EU, RoHS Directive 2011/65/EU,
perangkat Wi-Fi: RE Directive 2014/53/EU
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2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang
bertanda simbol ini tidak boleh dibuang
sebagai sampah umum yang tidak disortir di
wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang
L sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke
toko terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti yang
baru, atau buang pada titik pengumpulan yang ditentukan.
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info
2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini
berisi baterai yang tidak boleh dibuang
sebagai sampah umum yang tidak disortir di
wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk
untuk informasi spesifik tentang baterai.
Baterai ini ditandai dengan simbol ini, yang mungkin disertai
huruf untuk menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau
merkuri (Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan baterai ke toko atau titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi:
www.recyclethis.info
Petunjuk Keselamatan
Instruksi ini ditujukan untuk memastikan pengguna dapat
menggunakan produk dengan benar dan menghindari
bahaya atau kerugian materiil.
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang
setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan
terkait pencegahan kebakaran.
Kelistrikan
Selama menggunakan produk ini, Anda harus sepenuhnya
mematuhi peraturan keselamatan kelistrikan dari
pemerintah. Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan
dan jangan menaruh benda berisi cairan, misalnya vas, di
atas peralatan. Sediakan penekan lonjakan pada bukaan
inlet peralatan dalam kondisi khusus, seperti puncak gunung,
menara besi, dan hutan. PERHATIAN: Untuk mengurangi
risiko kebakaran, ganti sekering dengan tipe dan rating yang
sama saja.
Baterai
Jangan menelan baterai. Bahaya luka bakar akibat bahan
kimia! Produk ini menggunakan baterai sel berbentuk
koin/kancing. Baterai sel koin/kancing, jika tertelan, dapat
menyebabkan luka bakar internal serius hanya dalam waktu
2 jam dan mengakibatkan kematian. Simpan baterai baru
dan lama jauh dari jangkauan anak-anak. Jika kompartemen
baterai tidak dapat ditutup sempurna, hentikan penggunaan
produk dan jauhkan dari jangkauan anak-anak. Jika Anda
curiga baterai telah tertelan atau memasuki bagian tubuh
mana pun, segera hubungi dokter. PERHATIAN: Risiko
ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah. Buang
baterai bekas sesuai petunjuk. Penggantian baterai yang
tidak tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat
memengaruhi keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis

baterai lithium). Jangan membuang baterai ke dalam api
atau oven panas, atau menghancurkan atau memotongnya
secara mekanis, karena dapat menyebabkan ledakan.
Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu
sangat tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar. Jangan
membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang sangat
rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar. + menandai terminal
positif peralatan yang digunakan dengan, atau menghasilkan
arus searah. - menandai terminal negatif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.
Pencegahan Kebakaran
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin,
di atas peralatan. Gunakan port seri peralatan untuk
debugging saja.
Pencegahan Permukaan Panas
PERHATIAN: Komponen panas! Jari
yang terbakar saat menangani
komponen. Tunggu satu setengah
jam setelah peralatan dimatikan
sebelum menangani komponen. Stiker ini untuk
mengindikasikan bahwa item yang ditandai bisa menjadi
panas dan tidak boleh disentuh tanpa waktu pendinginan.
Untuk perangkat dengan stiker ini, perangkat ini
dimaksudkan untuk pemasangan di lokasi dengan akses
terbatas, akses hanya dapat dicapai oleh petugas layanan
atau oleh pengguna yang telah diberitahu tentang alasan
penerapan pembatasan terhadap lokasi dan tentang segala
tindakan pencegahan yang harus diambil.
Pemasangan
Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.
Untuk mencegah cedera, pasang peralatan ini dengan aman
ke lantai/tembok sesuai petunjuk pemasangan. Jangan
memasang peralatan ini di lokasi yang tidak stabil. Peralatan
bisa jatuh dan menyebabkan cedera serius hingga kematian.
Catu Daya
Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra Rendah
Aman (SELV): Sumber daya harus memenuhi ketentuan
sumber daya terbatas atau PS2 menurut standar IEC
60950-1 atau IEC 62368-1. Perangkat menggunakan daya
dari voltase catu daya listrik AC: Peralatan wajib
dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang dibumikan.
Lengkapi peralatan dengan perangkat pemutus arus
eksternal yang sesuai dan mudah dijangkau. Lengkapi
peralatan dengan perangkat perlindungan kelebihan arus
eksternal yang sesuai, tidak melampaui spesifikasi gedung.
Gunakan saklar listrik semua kutub dalam instalasi
kelistrikan gedung. Pastikan sambungan kabel terminal yang
akan dihubungkan ke sumber arus AC sudah benar.
Peralatan ini dirancang, dan jika perlu, dimodifikasi untuk
disambungkan ke sistem distribusi daya IT.
lluminator Cahaya Putih (Jika didukung)
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Radiasi optik yang mungkin berbahaya dikeluarkan oleh
produk ini. JANGAN memandang sumber cahaya yang
menyala. Dapat membahayakan mata. Kenakan
perlindungan mata yang baik atau JANGAN menghidupkan
cahaya putih saat Anda merakit, memasang, atau merawat
kamera.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa
saat memindahkannya.

Keamanan Sistem

Pemasang dan pengguna bertanggung jawab atas kata sandi
dan konfigurasi keamanan.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer
atau pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab
atas masalah yang disebabkan oleh perbaikan atau
perawatan yang tidak resmi. Beberapa komponen perangkat
(mis., kapasitor elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa
pakai rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan
pemeriksaan periodik. Hubungi dealer Anda untuk informasi
selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain yang lembut dan kering saat membersihkan
permukaan bagian dalam dan luar dari penutup produk.
Jangan menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan
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Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan
lensa perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa
terbakar. JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik atau lingkungan yang berdebu. Untuk
perangkat khusus dalam ruangan, tempatkan dalam ruangan
yang kering dan berventilasi baik. JANGAN mengarahkan
lensa ke matahari atau cahaya terang lainnya. Pastikan
lingkungan tempat beroperasi memenuhi ketentuan
perangkat. JANGAN menempatkan kamera dilokasi yang
sangat panas, dingin, berdebu, atau lembap, dan jangan
paparkan terhadap radiasi elektromagnetik tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera
matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat
servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama
kali jika waktu setempat tidak sinkron dengan waktu
jaringan. Kunjungi perangkat via penelusuran
Web/perangkat lunak klien dan buka antarmuka pengaturan
waktu.

Refleksi

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu dekat
dengan lensa. Cahaya IR dari perangkat dapat memantul

kembali ke lensa dan menyebabkan refleksi.
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AB Uygunluk Beyani
Bu Uriin ve - varsa - saglanan aksesuarlar da
c E "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle EMC
Direktifi 2014/30/EU, LVD Direktifi 2014/35/EU,
RoHS Direktifi 2011/65/EU, Wi-Fi cihazi: RE Direktifi
2014/53/EU altinda listelenen gecerli uyumlastiriimis Avrupa
standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle
isaretlenen urinler, Avrupa Birligi'nde
ayristiriilmamis belediye atig olarak yok
— edilfemt.ez. Dogru geri donisim igin, eid.(.eg?r
yeni ekipman satin aldiktan sonra bu Grind
yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama
noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi i¢in bkz:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi): Bu trtn, Avrupa
Birligi'nde ayristirlmamis belediye atigi olarak
imha edilemeyen bir pil icerir. Ozel pil bilgileri
icin Grdn belgelerine bakin. Pil, kadmiyum
(Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini
belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri donlsiim
icin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina
iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info
Giivenlik Talimati
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini 6nlemek igin
kullanicinin Girlin dogru sekilde kullanabilmesinin
saglanmasi amaclanmistir.
Yasalar ve Yénetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik glivenligi yonetmeliklerine ve
yangin onleme yonetmeliklerine uygun sekilde
kullanilmahdir.
Elektrik

Urtiniin kullaniminda dilkenin ve bélgenin elektrik giivenligi
diizenlemelerine kesinlikle uymaniz gerekir. Ekipman,
damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakilmamali ve
ekipmanin Gzerine vazo gibi igi sivi dolu nesnelerin
konulmamasina dikkat edilmelidir. Dag tepesi, demir kule ve
orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin giris acikhginda asiri
gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT: Yangin riskini azaltmak
icin, sadece ayni tip ve degerde sigorta ile degistirin.

Pil

Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi! Bu Giriin diigme pil
icerir. DUgme pil yutulursa, yalnizca 2 saat icinde ciddi i¢
yaniklara ve 6lime neden olabilir. Yeni ve kullaniimis pilleri
cocuklardan uzak tutun. Pil bélmesi glvenli bir sekilde
kapanmiyorsa Grind kullanmayi birakin ve cocuklardan uzak
tutun. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine
yerlestirilmis olabilecegini dlisiintyorsaniz, derhal tibbi
yardim alin. DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde
patlama riski. Bitmis pilleri ydnetmeliklere gore atin. Pilin
yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil
turleri). Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik
olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin. Pili,
patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri yiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri diisiik hava basincina maruz birakmayin. +
simgesi kullanilan veya dogru akim Ureten ekipmanin pozitif
terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya dogru akim
Ureten ekipmanin negatif terminallerini belirtir.

Yangin Onleme

Ekipmanin Gizerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari
konulmamalidir. Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama
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icin kullanihr.
Sicak Yiizey Onleme
DIKKAT: Sicak pargalar! Parcalari
tutugunuzda parmaklariniz yanabilir.
Kapattiktan sonra pargalari tutmadan
once bir buguk saat bekleyin. Bu
¢ikartma, isaretli parganin sicak olabilecegini ve dikkat
edilmeden dokunulmamasi gerektigini belirtmektedir. Bu
¢ikartmaya sahip cihaz igin, bu cihaz sinirli bir erigim
konumuna kurulum igin tasarlanmistir, sadece servis
personeli veya konuma uygulanan kisitlamalarin nedenleri
ve alinmasi gereken énlemler hakkinda bilgilendirilmis
kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.
Kurulum
Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.
Yaralanmalari 6nlemek i¢in bu ekipman kurulum
talimatlarina gére zemine/duvara glivenli bir sekilde
takilmalidir. Ekipmani asla saglam olmayan bir yere
yerlestirmeyin. Ekipmanin diismesi ciddi kisisel
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir.
Gii¢ Kaynagi
Cok Diislik Guvenlik Gerilimi (SELV) ile gli¢ verilen cihaz: Gig
kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gore
sinirli glic kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamahdir.
AC sebeke kaynagi gerilimiyle giic verilen cihaz: Ekipman
toprakli bir elektrik prizine takilmalidir. Ekipmanin disinda,
kolayca erisilebilen uygun bir baglanti kesme cihazi
bulunacaktir. Binanin teknik 6zelliklerini asmayan uygun bir
asiri akim koruyucu cihaz, ekipmanin disina eklenecektir.
Binanin elektrik tesisatina timu kutuplu bir sebeke anahtari
dahil edilmelidir. AC sebeke kaynagina baglanti icin
terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin
olun. Ekipman gerektiginde BT gli¢c dagitim sistemine
baglanmak tizere degistirilmistir.
Beyaz Isikh Aydinlatici (Destekleniyorsa)
Bu Urinden muhtemel tehlikeli optik 1s1nim yayilabilir. Yanan
1stk kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Goézleriniz igin zararli
olabilir. Uygun g6z koruyucu kullanin veya kamerayi
takarken, kurarken ya da kameraya bakim yaparken beyaz
15181 ACMAYIN.
Ulasim

Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

Sistem Giivenligi

Kurulumcu ve kullanici, parola ve giivenlik
yapilandirmasindan sorumludur.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en
yakin servis merkeziyle iletisime gecin. Yetkisiz onarim veya
bakimdan kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmeyiz. Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik
kapasitor) diizenli olarak degistirilmelidir. Ortalama parga
omru degisiklik gostermektedir bu nedenle periyodik kontrol
onerilmektedir. Ayrintilar icin saticinizla iletisime gegin.
Temizleme

Uriin kapaginin ic ve dis yiizeylerini temizlerken yumusak ve
kuru bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.
Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin,
lazer isinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde
yanabilir. Cihazi yiiksek elektromanyetik radyasyona sahip
veya tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN. Yalnizca i¢
mekanlarda kullanima yonelik cihazlari kuru ve iyi
havalandirilan bir ortama yerlestirin. Lensi, glinese veya
herhangi bir parlak 1si8a dogru tutmayin. Calisma ortaminin
cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun. Kamerayi
asiri sicak, soguk, tozlu veya nemli konumlara
YERLESTIRMEYIN ve yiiksek elektromanyetik radyasyona
maruz birakmayin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicii
kapatarak glic kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk
kez erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarama / istemci
yazilimi ile cihaza giderek zaman ayarlari arayiziine girin.
Yansima

Cihazin lensine ¢ok yakin bir yansitici ylizey olmadigindan
emin olun. Cihazdan gelen IR 15181, lensin icine geri
yansiyabilir ve bu durum goriintiide yansimaya neden olur.

Pycckul

CoorBetcrBue craHaaptam EC

3TOT NPOAYKT U (ecM NPUMEHUMO)
c E nocTaB/feMble akceccyapbl UMetoT
mapkuposky CE n cootseTcTByHOT
NPUMEHUMbIM COMNACOBaHHbIM EBPONENCKUM CTaHAAPTaM,
nepeyncieHHbIM B JJMpeKTMBE NO 31EKTPOMArHUTHOM
cosmectumoctn EMC 2014/30/EU, AnpeKtuse no

HW3KOBONILTHOMY 060opyaosaHuio LVD 2014/35/EU un
JVpeKTnBe No orpaHMYEHMIO NCNOJIb30BAHUA OMACHbIX

Beulects RoHS 2011/65/EU, a yctpoicteo Wi-Fi
cooTBeTcTBYET [ANpeKTmBee no paanmoobopynoBaHuio
2014/53/EU RE.

X

OVPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no
YTUIM3ALMN OTXOA0B 3/1EKTPUYECKOTO U
3/IeKTPOHHOro 060pPYA0BaHMA): MPOAYKTLI,
OTMEYEeHHbIe 3TUM CUMBOJIOM, 3aMpPeLLEHO
yTuav3npoBaTtb B EBponeiickom cotose B
KayecTBe HECOPTUPOBAHHbLIX MyHULIMMANbHbIX OTX040B. 1A
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Haasexalen nepepaboTKM BO3BPATUTE 3TOT NPOAYKT
MECTHOMY MOCTaBLUMKY MOC/e NOKYNKM 3KBUBANEHTHOTO
HoBOro 060pyA0BaHNA UAN YTUAUIUPYITE €ro B
npeaHasHavyeHHbIX /15 3TOro NyHKTax cbopa otxozos.. na
NonyyYeHusa A0NOAHUTENbHON MHGOPMALINMK CM.:
www.recyclethis.info
Onpektrea 2006/66/EC no obpatleHuto ¢
6aTapeAmMU: 3TOT NPOAYKT COAEPHKNT
6aTapelo, KOTOPYIO 3anpeLeHo
YTUAM3MpPOBaTbL B EBpOneiickom cotose B
KauyecTBe HECOPTMPOBAHHbIX MYHULIMMANbHbIX
0oTX0408. [Ina nony4yeHus TouHOM MHopMauum o batapee
CM. LOKYMEHTaLMIO K NpoayKTy. MapKMpoBKa baTapem
MOMET BKIHOYATb CUMBO/Ibl, KOTOPbIE OMNpPeaenstoT ee
XMMUYECKKNI cocTas: Kagmuit (CD), ceuHey, (Pb) nam ptythb
(Hg). Ana HagnexKallelh yTunnsaumm otnpassTe b6aTapeto
MEeCTHOMY MOCTaBLUMKY WM YTUNUIUPYITE ee B
crnewumanbHbIX MyHKTaX Npuema oTxoAos. [nsa nonyyeHums
[0NoNHUTENbHOW MHPopMaumn cm.: www.recyclethis.info
MHCTPYKLUMA NO TeXHUKe 6e3o0nacHOCTU
HacToawme MHCTPYKLUMK cryKaT ana obecneyeHuns
NPaBUAbHOFO MCNONb30BaHMA NPOAYKTA BO n3berkaHue
OMaCHbIX CUTYaLMN N MaTepUanbHOro ywepba.
3akoHoAaTeibHble aKTbl U HOPMATUBHbIE J,0KYMEHTbI
Mpyn MCNoAb30BaHUM 3TOTO YCTPOICTBA HEOH6XOAMMO
cobntoaaTb MeCTHOe 3aKOHO4ATeNbCTBO, NPaBMIa
6e3onacHoOM 3KcnyaTaumm 31eKTPoobopyA0BaHNUSA U
npaBuaa NPOTUBONOKAPHOMN 6e3onacHoOCTH.
dnekTpoobopyaosaHue
dKcnayaTauma 4aHHOTO U3AeNUs AO/KHA BbINOHATLCA B
CTPOrom COOTBETCTBMM C NpaBuiamm 6esonacHoim
3KCMAyaTaumm 3NeKTpoobopyaoBaHUS, AENACTBYIOWMMM B
BaLLEN CTPaHe U BalleM permoHe. YCTPOICTBO He JO/IKHO
noZBepraTbCs BO3AENCTBUIO Kaneb W BpbI3r; He AoNyCKaeTcs
CTaBMTb Ha HEro NpeaMeTbl, HANOIHEHHbIE KUAKOCTbIO,
Hanpumep, Basbl C LLBETAaMW. B 0cObbIX YCNOBUSAX, TAKUX KaK
rOpHble BePLUMHbI, METANINYECKME HALLHM U IeCHbIe MACCUBbI,
YCTAHOBUTE OrpaHUUUTEND NEPEHANPAXKEHNA Ha BXOAE
obopyaosaHua. MPEAYMNPEXKAEHUE! Ans cHUXKeHUA pUcKa
BO3HMKHOBEHWA MOXapa UCMOAb3YITE A1 3aMeHbI
npeaoxpaHUTeIN TONIbKO COOTBETCTBYHOLLEFO TUMA U
HOMWHana.
bartapes
He npornatbiBaitte 6aTtapeto. ONacHOCTb XMMUYECKOTO
oxora! YCTpoCTBO conepKUT NAOCKYIO Kpyrayto 6aTapeto.
Ecnwm Bbl cnyyaitHo npornotute sty 6atapeto, 3To MoXKeT
BbI3BaTb CePbe3HbIE OXKOM BHYTPEHHUX OPraHOB U Jaxe
NPMBECTU K NEeTaIbHOMY UCXOAy Yepes 2 Yaca. XpaHuTe
HOBble U UCMONb30BaHHbIe HaTapen Baanun ot aetei. Ecam
oTcek ana 6aTapeun He 3aKpbIBAeTCA AOCTAaTOYHO M/IOTHO,
NpeKpaTuTe 3KCNyaTaLmio U34ena 1 OrpaHudbTe 40CTYN
neten K Hemy. Ecnm Bbl aymaeTte, uto 6aTapesn bbina
NPOrfIoYEHA UAN KaKUM-TMBO Apyrum 06pasom NPOHUKAA B

OpraHuM3am, Hemeg/ieHHO obpaTUTeCh K Bpayy.
NPEAYNPEXAOEHUE! Npu ycTaHoBKe baTapen
HegonyCTMMOTO TUNA CYLLECTBYET PUCK B3PbIBa.
YTUNU3NpPYNTE NCNOSIb30BAHHbIE HAaTapen B COOTBETCTBUM C
WMHCTPYKLMAMMK. YcTaHOBKA BaTapen HegonycTMmoro Tmna
MOMEeT co34aTb yrpo3y ana 6esonacHoctu (Hanpumep, B
C/Nly4ae HeKOTopbIX TUMOB IMTUEBLIX BaTapel). He bpocalite
6aTapeto B OFOHb UK rOpPAYYIO NeYb, He CAABAMBANTE U He
pa3pesalite 6aTapeto, MOCKOJIbKY 3TO MOXKET NPUBECTU K
B3pbiBy. HaxoxaeHue 6aTapen B cpese € YpesBblHaHO
BbICOKOW TEMMEPATYPOM MOMKET NPUBECTU K B3PbIBY WU K
yTeuke roptoyen *1MaKocTn unm rasa. HaxoxaeHue 6atapeu
B Cpe/ie C Ype3Bbl4alHO HU3KMM AaBIeHWMEM BO34YyXa MOXKET
NPWBECTU K B3PbIBY MW K YTEYKE FOPHOYEN KULKOCTU UK
rasa. + 0603Ha4aeT NoNOKMTENbHbIN KOHTAKT
060pyA0BaHUSA, KOTOPbLIW A0NKEH NOAKNHOYATLCA K
WCTOYHMKY NOCTOSHHOIO TOKA. - 0603HAYaeT OTPULATENbHbIN
KOHTaKT 060pyA0BaHMA, KOTOPbIM SOMKEH NOAKAOYATLCA K
WCTOYHWKY MNOCTOAHHOIO TOKa.
MpepoTepalleHue noxapa
He cTaBbTe Ha yCTPOMCTBO MCTOYHMKMU OTKPbITOFO OrHA,
Hanpumep ropswwue ceedn. MocnesosaTeNbHbIN NOPT
obopyaoBaHMA NpeaHa3HAYeH TOIbKO A4 OTAaAKM.
MpepoTBpalleHMe 0XKora u3-3a ropayeil NOBepPXHOCTU
NPEAYNPEXOEHUE! Nopaune
petanu! OnacHocTb oXKora
nanbLeB NPU 0b6paLLeHUm ¢
aetanamu. Mepeg,
NPUKOCHOBEHWEM K AeTansAM yCTPOMUCTBA NOA0XKAUTE
noJsiyaca nocae ero BbIKAKOYEHUA. ITa HaK/IelKa yKa3biBaeT
Ha TO, YTO AAHHbIN KOMMNOHEHT MOET ObITb FOPAYUM, U €r0
HeNb3A TPOoraTb He NPeaNpPUHAB COOTBETCTBYHOLLUX Mep
NPeAoCTOPOXKHOCTU. YCTPOMCTBA C TAKOM HaKNeNKOM
npegHasHavyeHbl ANA pa3MeLLeHNA B 3aKPbITOM 30He, A0CTyN
B KOTOPYHO AOKHbI UMETb TOJIbKO 06CYKMBatoLWme
CNeunanmncTbl UM NONb30BaTENM, 3HAOLWME O NPUUYMHAX
OrpaHUYeHMA AOCTYNa B 3TY 30HY U OCBEAOM/NEHHbIE O
HeobX0AMMbIX Mepax NPeLoCTOPOXKHOCTHU.
YcraHOBKa
YcTaHOBUTE 060pYyf0BaHNE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM,
npvBeAeHHbIMM B HAcToALEM pyKoBoACTBe. Bo nsbexaHue
TPaBM YCTPONCTBO HEOBXOAMMO HaZEXKHO 3aKPenuTb Ha
NoJsly AN CTEHE COMNACHO UHCTPYKLUMAM MO YCTaHOBKe.
Hukorpa He cTaBbTe YCTPOMCTBO HA HEYCTOMYMBYIO
NnoBepxHOCTb. NafeHMe yCTPOMCTBA HA Ye/I0BEKA MOXKET
CTaTb NPUYMHON Cepbe3HbIX TPABM WU CMEPTMU.
dneKkTponutaHue
Ecnm nuTaHue ob6opyaoBaHus ocywecteasetca 6esonacHbIM
CBEPXHM3KUM HaNPAKEHMEM, UCTOYHUK MUTAHUA JOJIKEH
COOTBETCTBOBATb TPEHOBAHUAM K OrpaHUYEHHOMY
HaNPAXEHUIO NUTaHUA NN TpeboBaHMAM PS2 cornacHo
ctaHgapty IEC 60950-1 nnu IEC 62368-1. Ecam nutaHme
060pyA0BaHNA OCYLLECTBAAETCA HANPAXKEHUEM OT CETU
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nepemeHHOro Toka, obopyaoBaHMe AOMKHO ObITb
NOAKNOYEHO K 3a3em/IeHHOM po3eTKe. CHapy»Ku Koprnyca
060pyA0BaHUA HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL Noaxoasilee
NerkogocTynHoe yCTPOMCTBO OTKAoYeHMA. CHapyXKK
Kopnyca obopyaoBaHMA HEOBX0AMMO YCTaHOBUTD
noaxogsiiee yCTPOMCTBO 3aWMTbl OT MepPerpysKu no Toky,
COOTBETCTBYHOLLLEE TEXHUYECKMM XapaKTePUCTUKAM
aNeKTpocucTembl 3gaHuaA. B anektpocncteme 3gaHmn
HomKeH 6bITb YCTAHOBAEH MHOFOMOOCHbI CETEBOM
BbIK/AtoYaTeNb. MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL MOAKAOYEHMUSA
KAEeMM K CeTU nepemeHHOro Toka. 0bopyaosaHue
pa3paboTaHo Takum ob6pasom, YTobbl Npyn HEOBXOANMOCTH
€ro MOXHo 6b110 MoANPUUMPOBATL AR NOAKAOYEHMA K
NT-cncteme pacnpeseneHun aNeKTPO3IHEPTUN.
YcTpoiicTBo noaceeTku 6enoro ceeta (ecam
noppepxuBaerca)

[aHHOoe n3genne MoXKeT UCNycKaTb ONMacHOe oNTUYecKoe
nsnydenue. 3AMPELLAETCA cmoTpeTb Ha paboTatoLnit
MCTOYHMK CBETA. ITO MOXKET ObITb BpeAHO AnA rnas. Bo
Bpemsa COOPKK, YCTAaHOBKM UM 06CNYKUBAHUA Kamepbl
HeoHX04MMO HOCUTb COOTBETCTBYIOLLME CPEACTBA 3aLLMUTDI
rna3 v 3AMNPELWLAETCA skatoyaTb 6enblit cBeT.
TpaHcnopTUpOBKA

Ncnonb3yiiTe OpUTMHANbHYIO UKW CXOXKYHO YNaKOBKY A/
TPaHCMOPTUPOBKM YCTPOICTBA.

be3onacHocTb cucTembl

YCTaHOBLLMK W NO/Ib30BaTE/Ib HECYT OTBETCTBEHHOCTD 33
3aZaHMe Napo/iA 1 HAacTPOMKy besonacHoCTu.
TexHuueckoe obcnyKusaHue

Ecnn uspgenve He paboTtaert Ao0/1KHbIM 06pa3om, 0bpaTUTech K
AWNepy AN K cneupmanmctam 6AnKanLero cepBUCHOrO LEHTPA.
KomnaHuMA-13rotoBmTeIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 33
HeMcnpaBHOCTM, BO3HUKLUME B pe3y/ibTaTe
HECaHKLLMOHNPOBAHHOIO PEMOHTA UM TEXHUYECKOTO
06cnyKMBaHMA. HeKOTopble KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA
(Hanprmep, INEKTPONUTUYECKME KOHAEHCATOPDI) TPebytoT
perynspHoit 3ameHbl. CpegHWIA CPOK CNY»KObl 3TUX
KOMMOHEHTOB MOYKET Pa3INYaTbCsA, MO3TOMY COBETYEM
nepuoamMYeckun nx nposepsaTb. MogpobHOCTU YyTOYHANTE Y

npoAasLa.
Ouunctka

[N OYNCTKM BHYTPEHHMX M BHELUHUX NOBEPXHOCTEMN
KPbILWKN U30ENNA UCNONb3YATE MAFKYHO CYXYHO TKaHb.
3anpeLaeTcsa MCNONb30BaThb LWE0YHblE MOKOLME CpeacTBa.
TpeboBaHua K paboueii cpege

Mpw ncnonbsosaHum ntoboro nazepHoro o60pyA0BaAHUA
ybeautecb, 4yTo B 06bEKTUB YCTPOMCTBA He nonagaeT
Na3epHbIN Ny4, MHaYe OH MOXKeT BblropeTb. SAMPELLAETCA
yCTaHaB/IMBaTb YCTPOMCTBO B YC/I0BMAX BO3AENCTBMA
CUIbHOTO 31IEKTPOMArHUTHOTO U3IY4YEHUA UAW B Nbl/IbHOW
cpefe. YCTponcTBo, NpeaHa3HaYeHHoe A8 YCTaHOBKM
BHYTPU NOMELLEHUIA, HEOBXOAMMO Pa3MELLATb B CYXOM U
XOpPOLLO NpoBeTpmnBaemMol cpese. He HanpasnanTe
06BEKTMB YCTPOMCTBA Ha CONTHLE UM ApYTUe ApKUe
WCTOYHMKM cBeTa. YbepuTech, YTo paboyan cpeaa
yaoBneTBopseT TpeboBaHUAM Haa/exalen paboTbl
ycTpoiictea. 3ANPELWLAETCA yctaHaBAMBaTb Kamepy B
YCNOBUAX BO3LENCTBUA IKCTPEMANBHO BbICOKUX UAN HU3KUX
TemnepaTtyp, BO BAAXKHOWN cpeae, a TaKKe B YCIOBUAX
BO34EMNCTBUA CUIbHOIO 3/1IEKTPOMArHUTHOIO U3/1yYeHUA.
KHonKa noaaun sKCTpeHHOro cMrHana TpeBoru

Ecnum yCcTpoMCcTBO MCNYCKAET AblM, HEMPUATHLIN 3anax Uan
LWYM, HE3aMeaNTENIbHO OTKAOYUTE 3/IEKTPONUTAHME,
W3B/IEKUTE LUHYP NUTAHMA U 06paTUTECh B CEPBUCHDIN
LEeHTp.

CMHXPOHM3aLMA BPEMEHMU

Ecnun nokanbHoe Bpems He 6bl10 CUHXPOHU3NPOBAHO C
ceTeBblM BPEMEHEM, BbINOAHUTE PYYHYHO HACTPOMKY
BPEMEHMW YCTPOIMCTBA NpM NepBOM AOCTyne. 3anauTe Ha
yCTpoicTBO Yepes Beb-bpaysep/nporpammHoe
obecneyeHne KAMEHTA M NepenguTe K HTepdency
HACTPOMKN BPEMEHM.

OTparkeHue

Y6eautecb, 4TO B HEMNOCPEACTBEHHOW 6AM30CTU OT
06DBEKTMBA YCTPOMCTBA HET OTPAXKAOLWEN NOBEPXHOCTY.
NHbpaKpacHbI CBET OT YCTPOICTBA MOXKET OTPA3UTbLCA
06paTHO B 06BEKTMB, YTO NPMBELET K 3aCBETKE.

YKpaiHcbKa

3anBa npo BiANoOBiAHICTb cTaHgapTam €C
Lle# Bupib Ta — 32 HEOBXiAHOCTI — TaKOXK
c KOMMIEKTYIOYi, Lo NOCTavyakoTbCs, NO3HAYEHI
3Hakom "CE", Wwo o3Hauvae ix BignosigHicTb
3aCTOCOBHMM rapMOHi30BaHUM EBPONENCbKMM CTaHAAPTaM,
wo nepeniveHi y Aupektusi EMC 2014/30/EU, AnpekTmsi npo
HW3bKOBO/ILTHE 06n1agHaHHA 2014/35/EU, AnpekTusi RoHS
2011/65/EU, npuctpin Wi-Fi: y Anpektusi RE 2014/53/EU

2012/19/EU (OupekTmBa 3 yTuaisauii
€/IeKTPUYHOTO 1 eNeKTPOHHOro 061agHaHHSA,
WEEE): Bupobu, nomiyeHi UMM CMMBONIOM, He
MOXHa yTUANisyBaTn y EBponericbkomy Cotosi

I AK HecopToBaHi NobyTosi Biaxoaun. LLlob
3abe3neynTn NpaBuNbHY NepepobKy Lboro BUpoby,
NOBEPHITb MOro MicLLeBOMY NMOCTavyasibHMKY Nig Yac
npuabaHHA aHanoriyHoro HoBoro obnagHaHHs, abo 3ganTe
Moro Ao crneuiasbHO NPMU3HAYEHOrO NYHKTY 36MpaHHA
Biaxogis. binbwe iHpopmaL,ii AnB. Ha caiTi:
www.recyclethis.info
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2006/66/EC (npeKTrBa LLOAO aKyMyIATopiB):
Lel Bupib micTuTb BaTapeiky, AKy HEe MOXKHa
yTunisyBatu y €Esponeiicbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyToBi Biaxoaun. IHbopmauito
Loao bataperikn aMB. y AOKYMeHTaUi Ao
BMpPoOy. baTapelika nomiyeHa LM CUMBOIOM, AKUIA MOXKe
BK/IIOYATU BYKBU, AIKi BKa3yOTb Ha HaABHICTb Kaamito (Cd),
csuHUo (Pb) abo pryTi (Hg). LLLob 3a6e3neuntu npaBuibHy
nepepobKy 6aTapeinkun, NoBepPHITb il NocTayanbHUKY abo
3panTe A0 chewjiaibHO MPU3HAYEHOro NYHKTY 36MpaHHA
Bigxogis. binbwe iHpopmaLii guB. Ha calTi:
www.recyclethis.info
BKa3iBKM 3 TEXHIKN 6e3nekun
LLi iIHCTPYKUiT £,03BONATL KOPUCTYBAYy BUKOPUCTOBYBATHU
BMPiIO NPaBUbHO Ta YHMKATU HEOE3MEKM UM MOLIKOAKEHHSA
MaiiHa.
3aKOHU Ta HOpMHU
MpucTpili cnig, BUKOPUCTOBYBATU 3 OTPUMAHHAM MiCLLEBMX
3aKOHIB, €IeKTPOTEXHIYHMX HOPM Ta NPaBuUA
NPOTUMOXKEXKHOT 6e3neku.
Enektpuka
Mig yac ekcnayaTauii BUpoby maloTb CyBOPO AOTPUMYBATHCA
AeprKaBHi Ta MicLeBi NpaBu/ia eNekTpu4Hoi 6esnekun. He
[O0NyCKaiTe NOTpanasHHA Ha 061agHAHHA Kpanesb Yn
6pu30oK. Hikonn He cTaBTe Ha 061aAHaHHA NPeaMeTH,
HAMOBHEHI piaAMHOD, AK-OT Ba3un. AKLWO 06naaHAHHA
PO3MILLYETLCA HA BEPLUMHI FOpW, 3aNi3HOI BawTK Ym y nici,
BCTaHOBITb Ha BXoAi obmexxyBay Hanpyri. OBEPEXHO! Ons
3MEHLLEHHSA PU3MKY NOXKeXKi 3amMiHlonTe nLwe Ha
3aMN06iIXKHWUK TAKOTO K TUMY i 3 TAKMMM K XapaKTePUCTUKAMM.
AKymynatop
He KoBTaliTe 6aTtapeto. HebesneKka ximiuHux onikis! Y ubomy
BMpObi BcTaHOBNEHa baTapeliKka-TabneTka. AKWoO
NPOKOBTHYTU BaTapeiKy-TabneTKy, Le MoXKe BUKANKATU
CepIrOo3Hi BHYTPIiLLHI ONiKM BCbOro 3a 2 roANHU 1 HaBiTb
npu3BecT 4o cmepTi. Tpumalite HOBi 1 BUKOPUCTAHI
6aTapelriku y HeoCTyNnHOMY ANA AiTel micui. AKWo Biacik
Ana 6aTapelikn He 3aKPUBAETLCA HANIEXKHUM YNHOM,
NPUNWHITL KOPUCTYBATUCA BUPOHOM i MOKNAAITD Oro Y
HefoCTynHe Ana Aiten micue. AKLWO iCHYE BiporigHicTb Toro,
o b6atapeliky NPoOKOBTHY/1IM ab0o BOHA 3HAX0ANTbCA
BCEPEAMHI TiNa NOANHK, HeralHoO 3BEPHITLCA N0 MeaUYHY
ponomory. OBEPEXHO: AKwo 3amiHMTK BaTapeiKy Ha
6aTapeiky HenpaBUAbHOIO TUMY, BUHWUKAE PU3UK BUOYXY.
YTUNi3yiTe BUKOPUCTaHI BaTapenkm 3rigHo 3 iIHCTpyKUiaMmu.
3amiHa 6aTapelikn Ha baTapeliky HenpaBuAbHOIO TUNY
MOKe 3aLIKOAMUTU OXOPOHi (HanpuKaag, y pasi fAesaKkux
niTieBux 6aTapeinokK). He kuaalite baTtapeliky y BoroHb abo y
rapavy nidv i He po3bueanTe Ta He po3pisyiTe baTapeiky. Lie
MOXe nNpu3BecTn Ao Bmbyxy. He 3anuwaiTe 6atapeiiky y
MiCLLAX 3 iy»Ke BUCOKOI TemnepaTypoto. Lie morke
npu3BecTn A0 BMbyxy abo BUTOKY BOrHeHebesneyHoi piamHm
abo rasy. He 3anuwaiite 6atapeiiky y micusax 3 ayxe

HU3bKMUM aTMOChEPHUM TUCKOM. Lie moxke npussectn o
BMbYxy abo BUTOKY BOrHeHebe3ne4yHol pianHu abo rasy. +
No3Ha4ae No3uTUBHY Knemy(n) obnagHaHHA, Wo
BMKOPWUCTOBYE NOCTIMHUI CTPYM YK FeHEPYE NOTO. -
No3Ha4yae HeraTMBHY Knemy(n) obnagHaHHA, Wo
BMKOPUCTOBYE NOCTIMHUI CTPYM YK FreHepyeE Moro.
3ano6iraHHA noXexi
3a60poHAETLCA PO3MiLLyBaTM Ha 0bnagHaHHI AXKepena
BiZIKPUTOrO BOrHIO, AK-OT CBiUYKM, AKi ropATb. MNocnigosHU
nopt 061aaHAHHA BUKOPUCTOBYETLCA AnLLE ANA
HaNaroAKeHHs.
MonepepKeHHA NPO rapAYi NoBepxHi
OBEPEXHO: lapsui getani! bygpte
obepekHi, Wwob He obneKkTn Nanbli
o getani. Micna BUMMKaHHA
YKUMBNIEHHA 3a4eKaliTe NiBrognHu,
NepLU HiXK TOpKATUCA UMX AeTaneit. Lia eTukeTKa 03Havag, Wwo
OETaNlb MOXKe HarpiBaTUCA, i Tomy ii He Cig, TopKaTKcA, He
nepesipMBLUN. AKLLO NPUCTPIN MAE TaKy ETUKETKY, BiH
NPU3HAYEHNN AR BCTAHOBAEHHA B MiCLLi 3 0OOMEXKeHUM
poctynom. Zloctyn A0 TaKOro MiCLLA MOXKe HafaBaTUCA SiLue
npauiBHUKaM CEPBICHOT C/1y»KOM abo KOpUCTYyBavYam, AKUM
PO3’ACHEHO NPUYNHU TaKUX 0OMerKeHb i 3axoam besnekn,
AKMX BOHW MAIOTb BXUTU.
YcTaHOBNEHHA
BcTaHoBITb 06/1a4HaHHA BigNOBIAHO 40 BKA3iBOK Y Ll
iHCTpyKUiji. LLLlo6 YHMKHYTM TpaBMm, e obnagHaHHA chig,
HaZinHO 3aKPINMUTK Ha NigNo3i/CcTiHi BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK
LLLOA0 BCTAaHOB/EHHA. Hikonu He po3miwyinTe obnagHaHHA
Ha XMTKiN noBepxHi. O61afHaHHA MOXKe BNACTH, WO MOXKe
NnpW3BecTM A0 cepiio3HOoi TpaBmu abo cmeprTi.
HusneHHa
AKLLLO NPUCTPI XKMBUTbCA Big AxKepena 6esneyHoi
HaaHU3bKoi Hanpyru (BHHH): dxKepeno *KUBNEHHS 3rigHOo 3i
cTaHgapTom IEC 60950-1 abo IEC 62368-1 mae Bignosigatu
BMMOram o0 Axepena obmexeHoT NoTyKHocTi abo PS2.
AKLWO NPUCTPIN XKUBUTHCA Bif, eNeKTPOMEpPEKi 3MIHHOTO
cTpymy: ObnagHaHHsA cnif NigkN4aTM 40 eNeKTpUUHoT
PO3eTKM i3 3a3eMneHHAM. BignosigHuin nerkogoctynHmin
po3'eaHYBaNbHUIN NPUCTPIN Mae ByTK nig'eaHaHW 30BHI
obagHaHHA. BignoBigHW 3aXMCHUI NPUCTPIN Big,
nepeHanpyru mae 6yTtv nig'eaHaHUi 30BHI 06n1agHaHHS, 6e3
nepeBULLLEHHA TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK By aiBi.
Enektpomeperka byaisni mae 6ytn o61afHaHa BUMUKAYEM
YKUB/IEHHA 3 BUMMKAHHAM YyCiX NONtoCiB. BUKOHalTe
npaBuabHEe NiAKAOYEHHA APOTIB Bif KAem NpucTpoto 4o
PO3ETKM XKUBNEHHA 3MIHHUM cTpyMom. O6nagHaHHA
CNPOEKTOBaHe, a KoMK e HeobxigHOo, 3MiHeHO A
NiAKNOYEHHA A0 KOMMN IOTEPHOT CUCTEMM PO3MNOAiNEHHA
YKUBJIEHHSA.
Dxxepeno 6inoro citTna (3a HaABHOCTI)
[aHuli BUpib mosKe 34ilicHIOBaTM Hebe3neyHe ONTUYHe
BunpomiHtoBaHHA. HE AMBITbCA Ha yBiMKHeEHe gxKepeno
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cBiTNa. Lle MoXe HalKoaMTu o4am. BukopucTosyiite MepeKoHaTech, Wo nobansy 3 06’eKTMBOM NPUCTPOIO

Ha/NeXHi 3acobu 3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAMTE HEeMAaE A3epKasibHMX NOBEPXOHb. |Y CBITAO 3 NpUcTpoto
6ine cBiT/0 Nig Yac 36MpaHHA, BCTaHOB/IEHHA abo MOXe Bifa3epKannuTnucb B 06’€KTMB Ta NPU3BECTM A0
TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHA KaMepH. BiZCBIYYBAHHA.

TpaHcnopTyBaHHA

Mig Yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiTe NPUCTPIN B
opuriHanbHOMy abo nogibHOMY NMaKyBaHHi.

be3neka cucremu

BignosiganbHicTb 32 BCTAHOBAEHHA NApOiB i HANALWTYBAHHA
6e3neKkn HecyTb YCTAHOBHMK Ta KOPUCTYBaM.

TexHiyuHe o6cnyroByBaHHA

AKWO BUPI6 HE NPALLIOE HANEXHUM YUHOM, 3BEPHITLCA 4,0
BaLoOro aAunepa abo HalbANKYOro CEPBICHOTO LLEHTPY.

Mu He HeceMo *KoAHOi BigNOBiAaNbHOCTI 33 Npobaemu, fAKi
BMHWKAM BHACNIAOK HEL,03BOJIEHOrO PEMOHTY UM AOrNA4Ly.
MpUCTpilt MIiCTUTb AeKinbKa KOMMOHEHTIB (Hanp.,
€IeKTPONITUYHMIA KOHAEHCATOP), AKI HEOBXiAHO perynspHo
3aMiHATK. CepeaHin TEPMIH CNyKOU pPisHUTbCS, TOMY
pPEKOMEHAYETLCA PEryNAPHO NEPEBIPATU LLi KOMMNOHEHTU.
Ons popaTtkoBoi iHpopMaLii 3BepTaliTeCch A0 BALWOro
aunepa.

YuweHHsA

BuKopucToByinTe M'AKY Ta CyXy TKAHUHY A8 NPOTUPAHHA
BHYTPILLHIX i 30BHILLHiX NOBEPXOHb BUPObY. He
BUKOPUCTOBYMTE NIyXKHi MUIOYi 3acobMu.

YmoBu ekcnayaTtauii

Mig yac BUKOPUCTAHHA Byab-KOro nasepHoro ob61agHaHHA
cnigkyihTe 3a TMM, WOo6 NasepHUiA NPOMiHb He NOTPaNAAB Ha
06’eKTUB NPUCTPOIO, aZXKe Lie MOXKE NMPU3BECTM A0 NOro
neperopaHHa. HE IONYCKAWTE noTpannaHHA NpUCTPOIO B
cepenoBuLLE i3 CUNbHUM eNeKTPOMArHiTHUM
BMNPOMIHIOBAHHAM YK 3anuneHe cepegosuue. Lien
NPUCTPIN NPU3HAYEHNI BUKIOYHO AN BUKOPUCTAHHA Y
NPUMILLEHHI, TOMY PO3MILLyNTE MOr0 B CyXOMY CEPEOBULLI
3 HanexHoto BeHTUnALieto. HE CMPAMOBYMTE 06’ekTvB Ha
COHUe abo iHWi gKepena AcKkpaBoro ceitTaa. MepeKkoHanTecs,
O cepeaa BUKOPUCTAHHA BiANOBIAAE yMOBaM eKcnyaTauil
npuctpoto. HE PO3MILLYWTE kamepy y micusax 3
HaZ3BUYAMHO BUCOKOO ab0 HU3bKOID TeMMepaTypoto Ta y
MiCLLAX 3 BUCOKMM piBHEM 3anuieHocTi abo BosiorocTi, Ta
3axuLaiTe Kamepy Bif CUbHOTO €N1eKTPOMArHiTHOro
BMMPOMIHIOBAHHS.

ABapiiiHi cutyauii

AKLLO NPUCTPil BUNYCKAE ANM, 3anax abo Wym, HeraimHo
BUMKHITb }XMBNEHHA, Bia eaHaliTe Kabenb KMBNEHHA Ta
3BEPHITbCA B CEPBICHUM LEHTP.

CuHXpOHiI3aLia yacy

Mig Yac Nnepworo BUKOPMUCTAHHA BCTAHOBITb Yac NPUCTPOIO
BPYYHY, AKLLO BiH HE CMHXPOHI3yBaBCA 33 MepeXxelo.
MepeiaiTb A0 NPUCTPOIO 32 LONOMOrOH0
6pay3epa/KNieHTCbKOro NporpamHoro 3abesneyeHHaA Ta
nepenaite Ao iHTepdelicy HanawTyBaHb Yacy.
BipobparkeHHsA
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